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Pekomenoosano 0o euoasnuymea Ilpezudicro zpomadcovkoi naykoeoi opeanizauii «Bceykpaincoka Acamonesn
00KmMopie HayK 3 0epcasnozo ynpasiinnay (Piwmennsn ¢io 01.05.2024, Ne 1/5-24)

32iono nakazy Minicmepcmea oceimu i nayku Ykpainu 10.10.2022
No 894 scypnany npuceoeni kamezopii ""B'"' i3 icmopii ma apxeonocii
(cneyianvnicmo - 032 Icmopia ma apxeonozis) ma neoazoziku

(cneyianvnicms - 011 Oceimmui, nedazoziuni HayKu)

3ziono naxazy Minicmepcmea océimu i Hayku YKpainu 6io
23.12.2022 Ne 1166 »cypuany npuceocna kamezopia b 3 ghinonocii
(cneyianvnicms - 035 ghinonozis).

JKypnan euoaecmucs 3a niompumxu Incmumymy ¢hinocoii ma coyionoeii Hayionanwnoi akademii nayx Aszepobatiodicary, epomaocbkoi Haykoeoi
opeanizayii «Bceykpaincvka acoyiayis nedazoeis i nCuxoi02ig 3 0yX08HO-MOPAIbHOZ0 BUXOBAHHAY MA 2POMAICHLKOI HaYKo8oI opeaHizayii «Bceykpaincoka
acambnesi OOKMOPIg HAYK 3 0epIACABHO20 YRPAGTIHHAY

JKypuan nybnikye Haykosi po3gioku 3 meopemuyHux ma npukiaonHux acnekmis ¢inonoeii, coyionoeii, Hayku npo oceimy, icmopii, apxeonoeii, a,
MAaKodHc, KyIbmyponoeii ma Mucmeyeo3Ha6cmed 3 Memor ix 8npo8adNHCeHHs y CYHacHUll HayKO80-0CBIMHIL nPpoCmip.
Linvosa ayoumopis: 64eni, ninegicmu, Aimepamyposnasyi, Nepekiaoayi, MUcCmey8o3Hasyi, KyIbmyposnagyi, nedazoau, Coyiono2u, icmopuxu,
apxeonozu, a, makodic, inuii ghaxieyi 3 pisHux cgep HcummedisnbHOCMi CYCnibemad, 0e 3HaX00UNb 3aCMOCY8AHHA MEMAMUKA HAYKOBO20 JICYPHATLY.

- Academie
INDEX i:‘@ COPERNICUS GO Sle |1h JKypHai BKITIOYCHO 10 MIXKHAPOAHOI HayKOMeTpH4IHOI Oasu Index
N TEREATION AL schelar Researciéls  Copernicus (IC), Research Bible, mixkaaponsoi nomrykooi cucremu Google Scholar.

Tonoenuit peoakmop: I'ypko Onena Bacuniena - noxtop (HiTONOTIYHAX HAYK, podecop,
3aBigyBau KadeApu aHTIiHCHKOT MOBH UIS HEQiIONOTiUHUX cheniansHoCTel JIHIMPOBCHKOTO
HalioHaJIbHOTO yHiBepcuteTy imeHi Onecs ['onuapa, (Aninpo, Ykpaina).

Peoakuyiiina xonezia:

+ AnexcangpoBa (Bep6a) Okcana OmekcaHapiBHa — JJIOKTOpP MHCTEUTBO3HABCTBa, JOLECHT, mpodecop Kadempu Teopii My3ukd XapKiBCBKOTO
HauioHanpHOTO yHiBepcutety imeHi . I1. Kotnspescbkoro, (Xapkis, Ykpaina)
Adonin Exyapa AHIpiitoBrY - TOKTOP COLIOJIOTIYHUX HAyK, Mpodecop, 3aciyKeHuii iy HaykH 1 TexHiku Ykpainu, (Kuis, Ykpaina)
Bynaros Banepiit AHaTOni0BHY - cTapiuunii BUKIagay Kadeapu qu3aitHy YKpalHCHKOTO I'yMaHITAPHOTO IHCTUTYTY, YWICH CIHIJIKY Ju3aitHepiB YKpaiHu
Bakymuk Ipuna IBaHiBHa - KaHAMaaT (iMOJOTIYHUX HAyK, JOLEHT, JOIEHT KadeapH >KypHAJICTHKH Ta MOBHOI KoMmyHikauii HarionansHoro
yHiBepcuTeTy 6iopecypciB i mpupogokopuctyBanHs Ykpainu (Kuis, Ykpaina)
* Bomnomenko Mapuna OnekcaHpiBHa - KaHJHAAT MEAAroriyHuX HayK, TOLUEHT KadeJpH MCUXOJIOrii Ta colfiaibHOl po6oTH J{ep)kaBHOTO yHiBEpCHTETY
"Oneceka IMonitexnika" (Oneca, Ykpaina)
* Bykonosa Karepuna BonomumupiBHa — KaHaunar (UIONOriYHHMX HayK, IOLEHT KadeApd pOMaHO-repMaHChbKOl ¢inosorii Ta mepeknaxy
binonepkiBCbKOro HalioHaIbHOTO arpapHoro yHiBepcuterty (bina IlepkBa, Ykpaina), 1oueHT JJHIIPOBCHKOTO BiTileHHs LEHTPY HAYKOBHX JOCITIIKEHb
Ta BUKJIaaHHs iHo3eMHHX MOB HauionanbHoi akazemii Hayk Ykpainu, Jninpo, Ykpaina (Juinpo, Ykpaina)
+ TonoBust Amta BacuiniBHa - KaHAuAaT (GiT0OIOTiYHUX HAYK, JOLEHT, IOUEHT Kadeapu aHrmiicekoi dimosorii i nepexnany HarioHansHOro aBiamiitHOro
yniBepcurery (Kuis, Ykpaina)
+ Icaiikina Ousena JIMHTpiBHA - KaHIMIAT iCTOPHYHUX HAYK, JOIEHT, JOIEHT Kadeapu icTopii Ta JOKYMEHTO3HaBCTBa HalioHaipHOro aBialiiHOro
yHiBepcuTeTy, wieH Crinku kpae3naBuiB Ykpainu (Kuis, Ykpaina)
+ Konmukosa Onena OmnekcaHapiBHa - KaHAWAAT (iIONOTTYHUX HAyK, MDOLECHT, MOLUECHT KadeapH T'yMaHiTapHHX AMCUMIUIH J[yHaWCHKOrO iHCTHUTYTY
HamionansHoro ynisepcurety "Onecbka Mopcebka akagemisa” (Oneca, Ykpaina)
+ Korenbuuupkuit Hazap AHaTOMIHOBHY - KaHIMAAT iCTOPHYHKMX HAyK, JOLECHT Kadeapu npasa UepHiriBcbkoro iHCTHTYTY iH(OpMarii, 6i3Hecy Ta mpasa
Mi>XHapOHOTO HayKOBO - TEXHIYHOTO yHiBepcHTETY iMeHi akagemika IOpis Byras, dnen - kopecnonaeHT LIeHTpy ykpalHCBKHX JOCHiKEHb [HCTUTYTY
€sponnt PAH (Yepniris, Ykpaina)
* Komerap VYnsna IlerpiBHa - kKaHIUAAT iCTOPUYHHX HAyK, MOLEHT, JOLEHT Kadeapu yKpaiHCBKOI MOBM Ta KynbTypH HamionanabHoro aBiamiiHOTro
yniBepcurery (Kuis, Ykpaina)
+ Kypumr Hartanist KocTSsHTHHIBHA — KaHAMAAT MEArorivHuX HaykK, 3aCTYIHHK AMPEKTOpa 3 HAYKOBO-HABYAIBHOI poOOTH, [HCTUTYT MiCISAMUIUIOMHOL
nexaroriynoi ociti YepHiBenpkoi obnacri (UepHiBii, Ykpaina)
* JInatBap Ombra MukonaiBHa - KaHAWAAaT (iNTONOTIYHMX Hayk, JOLEHT Kadeapu aHriiiicekoi ¢inomorii i mepexmagy HamionambsHoro asiamiifHoro
yniBepcurery (Kuis, Ykpaina)
+ JlurBuHchka CaiTiana BitamiiBHa - KaHaugar (iJoJOTiYHMX HAyK, JOLEHT, 3aBiayBad Kadeapd YKpaiHChKOI MOBH Ta KyJbTypd HalioHaabHOTO
aBianiiiHoro yHiBepcutery, (Kuis, Ykpaina)
4+  Mariitunn Ipuaa McTHCIaBiBHA — KaHJMAAT MHUCTEITBO3HABCTBA, JOICHT, NONEHT KadeapH METOMMKH MY3WYHOTO BHXOBAHHS 1 JMPHUI'yBaHHS
Hap4anbHO-HayKOBOTO iHCTUTYTY My3H4YHOTO MUCTELTBA J[pOroOHIIBKOTO Iep:KaBHOTO MEarorivHOro yHiepcuteTy iMeHi IBaHa dpanka ([Iporobuy, Yrpaina)
+ Marsm Osnbra IBaHiBHA - JIOKTOp IMeIaroriyHuX Hayk, mnpodecop, mpodecop Kadeapu anreOpu i METOAMKH HaBYAHHS MaTeMaTHKH BiHHHIIBKOTO
JIepIKaBHOTO IEAAroriqHoro yHiBepcutery iMeHi Muxaiina Koitoouneskoro (Binauns, Ykpaina)

e



Maupko Bitamiii ITerpoBud - mokrop dinonoriunux Hayk, mnpodecop, mpodecop kadeapu yKpaiHCbKOI MOBH Ta JiitepaTypd XMeEIbHHIBKOT
TyMaHiTapHO-TIearoriqxoi akaaeMii (XMenpHUIBbKUiA, YKpaiHa)

Muxaiinenko Jlro6oB denopiBHa - JOKTOp MEAArorivyHUX HAyK, JOLEHT, JOLEHT Kadeapu anreOpu i METOAUKM HABYaHHS MAaTeMaTHKH BiHHMIBKOTO
JIepKaBHOTO earoriyHoro yHiBepcutery iMmeni Muxaitna Koro6uneskoro (Binnuus, YkpaiHa)

Muxansuyk Poman FOpiiioBuy - KaHIUIaT ICTOPUYHMX HAyK, JOLEHT, TOLEHT Kadeapu BcecBiTHBOT icTopii PIBHEHCHKOTO AepKaBHOTO T'yMaHITapHOTO
yniBepcutery (PiBHe, Ykpaina)

Mistok Bikropis AHaroniiBHa — KaHUAAT NEIAaroriYHNX HAyK, JOLEHT, AeKaH (haKy/IpTeTy ynpaBaiHHS, aAMIHICTpyBaHHS Ta iH)OPMALIHHOT IisITBHOCTI
I3MaibChKOTo JepsKkaBHOTro TyMaHiTapHoro yHisepcurery (I3main, Ykpaina)

Mimenko Ipuna IBaHiBHAa - KaHAMIAT MHCTEUTBO3HABCTBA, JOLEHT, 3aCly)XCHHH MNpPAaIiBHUK KyJIbTypH YKpaiHd, wieH HauioHanapHOT CHinku
XyIOXKHHUKIB YKpaiHu, ToUeHT Kadeapy MUCTENTBO3HABYOI ekcriepTr3n HarionansHoi akasemii kepiBHUX KazipiB KyibTypu i muctenrs (Kuis, Ykpaina)
HixonaeB Mukona Dty - 1oKTOp icTOpHYHHX Hayk, mpodecop Kadeapu icTopii Ha METOIUKH ii HaBUaHHS [3MalTbCHKOTO AEPIKaBHOTO I'yMaHITaAPHOTO
yniBepcurery (Oneca, Ykpaina)

OcoBa Onbra OiekciiBHa - JOKTOp MEAArorivHUX Hayk, npodecop, mpodecop kadeapu iHozemHOI dinomnorii KomyHamsHOro 3akiany «XapkiBcbka
ryMaHiTapHO-IIelaroriyna akajaemis» XapkiBcbkoi o6macHoi pagu (Xapkis, Ykpaina)

IMamiayk IOpiit IBaHOBMY — KaHAWIAT TIEIAroridHUX HAyK, JONEHT Kadenapy MEeIMIMHM KatacTpod) Ta BilicbkoBOi MeIMIHMHM ByKOBHHCBHKOTO
JIepIKaBHOTO MeANYHOTO yHiBepcuteTy (UepHiBii, Ykpaina)

IMotenko Jlroammna OsekcanapiBHA - KaHAUAAT (BiJIOJIOrIYHUX HAyK, TOLEHT, JUpeKTop YepkachKkoro iH(opMamiiiHO-y460BOr0 TPEHIHIOBOTO LIEHTPY
HamionansHoro yHiBepcuteTy «Opecbka HOpUANYHA akaneMis», noueHT kadenpu iHozeMHux MoB HY «OIOAy, unenkuns Llentpy yxpaiHcbkoro-
€eBpoIeiicbkoro HaykoBoro criBpo6iTHuirsa (Oxeca, Ykpaina)

Ipucsokuiok  Onekciii MukomaifoBuu - KaHAMAAT ICTOPUYHUX HAyK, OOLEHT Kadempu BcecBiTHBOI ictopil Ta Mmerogonorii Haykm /JI3
«[liBreHHOYKpaiHChKUIT HALlIOHAIBbHHUI eqaroriynmii yniBepeuret imeni K. JI. Yuuacskoro» (Oneca, Ykpaina)

ITpoxomnosnu Jlana BanepiiBHa - gokTop (inocodepknx Hayk, mpodecop kadeapu KyapTypodorii Ta inocodii kynbTypr HanioHansHOTO yHiBEpCHTETY
«Onecbka nonitexuikay (Oxeca, Ykpaina)

PoGak Irop HOpiiioBnu - 10OKTOp iCTOpHYHHMX HayK, mpodecop, 3aBiayBad Kadeapu CyCHiNbHHX HayK XapKiBCKOTO HAIliOHAJBHOTO MEAHYHOTO
yHiBepcurery (XapkiB, Ykpaina)

Pynenko HOmnist AnatoniiBHa - TOKTOp TearorivHuX HayK, JOIEHT, JOIEHT Kadeapu Teopii i MeTomuky gomkinbHOT ocith JI3 "TliBaeHHOYKpaTHCBKHI
HAI[IOHAJILHUI [eIaroriyHuil yHiBepcHTET iMeHi K.1.ymmHebkoro (Oneca, Ykpaina)

Cunopenko Cepriii IBaHOBHY - Kanmuaar (ioJoridHUX HayK, JOLEHT, 3aBigyBad Kadeapu aHrmiicekoi dimomorii i mepeknany HamionamsHoro
asianiiiHoro yHisepcutety (Kuis, Ykpaina)

Ciukapenko I'anmuna T'eHHajiiBHA - JOKTOp ICTOPMYHMX HayK, JOLEHT, mpodecop Kadeapu TOKYMEHTO3HABCTBAa Ta iH(GOPMALifHOI isIbHOCTI
JlepxaBHOTO yHiBepcuTeTy TenekomyHikaniit (Kuis, Ykpaina)

Ckusip Ipuna OnekcanpiBHa - KaHAWAAT (DIIOJOTIYHNX HAyK, TOLEHT, JIOLEHT Kadeapu yKpaiHChKOi (inosorii, JoueHT KadeapH CBITOBOI Jlitepartypu
TopaiBerkoro incTuTyTy iHO3eMHEX MOB JIBH3 Jlon0Oackkuii JlepkaBHuii mearoriqyHuil yHiBepcuTeT, noctaokropant( M. JHinpo, Ykpaini)

CrenanoBa Haranist MuxaiiniBHa - kanauaar Giiocopchbkux Hayk, JOLEHT, JOLEHT KadeapH JOUIKIIbHOI OCBITH, 3aCTYIHHK 3 Hayku aupekropa HHI
MeaaroriyHol OCBITH, coliaabHOT poboTH i MucTenTBa UepKachKoro HallioHaIBHOTO YHiBepcHTeTy iMeHi bormana XmenpHunbkoro (Uepkacu, Ykpaina)
Crpatynar Haranist BiktopiBHa, kaHauaar ¢inojoriyHux Hayk, IOUeHT, npodecop kadeapu mnpasuuyoi JinrBictuku HarionansHoi akamemii
BHYTpimHix crpas, (KuiB , YkpaiHa)

Cynpyn Bonomumup MukonailoBuy — JOKTOp (iloJOri4HUX HAyK, JOLEHT, mpodecop Kadenpy xypHalTiCTHKH Ta yKpaiHo3HaBcTBa HauionanbHoro
YHIBEpPCHTETY BOAHOTO FOCIOAPCTBA Ta IPHPOoKopucTyBanHs (PiBHe, Ykpaina)

Tenexkina Onecst OsnexcanapiBHa - JOKTOp (inonorivaux Hayk (creuiaabHicTsh "Ykpaincbka MoBa'"), I0LEHT, podecop Kadeapy MOBHOI ITiIrOTOBKH,
MeJaroriky Ta MCUXoJIorii XapKiBChbKOro HalliOHAIBHOTO YHIBEPCUTETY MiChbKOTO rocroaapcrsa iMeHi O. M. Beketosa, (Xapkis, Ykpaina)

Tonouko CeiTnana BiktopiBHa — JOKTOp mMeaaroriyHux Hayk, npodecop, TOJIOBHHI HAayKOBHH CHIBPOOITHHMK 1abopaTtopil MO3alIKiIBHOI OCBITH
IrctuTyTy poGiieM BuxoBaHHs HarioHasbHOI akaeMil megaroriuanx Hayk Yipainu (Kuis, Ykpaina)

Xutposcska HOmis BanentuHiBHA - JOKTOp ICTOpHYHMX HayK, mpodecop, mpodecop kadeapu ictopii dakyaprery corionorii i npasa HamionaasHoro
TEXHIYHOTO yHiBepcHuTeTy Ykpainu « KuiBchkuit nositexHiunuii iHcTuTyT iMeHi Iropst Cikopeskoroy (Kuis, Ykpaina)

®enoroBa Oxcana OreriBHa - JOKTOp ICTOPHYHMX HayK, CTapIIMi HayKOBHH CIiBpoOiTHHK, mpodecop kabenpu iHbopMaiiifHOl IisIIBHOCTI
Mapiynonscekoro aepskaBaoro yuiBepcurery (Kuis, Ykpaina)

YikapekoBa Mapis IOpiiBHa - noktop ¢inocopesknx Hayk (crmen. "dimocodis kymsrypu"), mpodecop kadenpu ¢inocodii Ta KyapTyposorii
YepHiBelbKoOro HalioHanbHOro yHiBepurery imeni FOpis @enpkosuua (YepHiii, Ykpaina)

[lanapa Haranis AHzapiiBHa - KaHJWAAQT TEJaroridyHUX HayK, AOLEHT KaeApH iHO3EMHHX MOB Ul HPUPOMHUYMX (haKysbTeTiB JIbBIBCBKOTO
HaI[IOHAILHOTO yHiBepcuTety iMeHi [Bana @panka (JIbBiB, Ykpaina)

[leBens [una IleTpiBHa - KAHANIAT COLIONOTIYHNX HAYK, JOLEHT, TOLCHT Kadeapu MKHAPOIHHUX BiTHOCHH KHIBCBKOTO HAI[lOHAIBHOTO YHIBEPCHTETY
KynbrypH i Muctents (Kuis, Ykpaina)

Ilepemer Ineca BomomumupiBHa - KaHIMIAT IEJATOTiYHAX HAYK, JOIEHT, JOIEHT KadeIpH MEeINKOOiOIOTiYHMX Ta BaJeOJOTiYHHX OCHOB OXOPOHU
JKUTTA 1 310poB’st HanioHansHoTrO negaroriudoro yuisepeutety im. M. I1. Jparomanosa (Kuis, Ykpaina)

Iosoron Jlinis IBaHiBHA - TOKTOp iCTOPHYHHX HAyK, JOLEHT, mpodecop Kadeapu icropii IlentpanpHoi Ta CxigHoi €BpomnH i criemiaJbHUX raay3el
icTopu4HOI Hayku [IpuKkaprnaTchbKoro HaiOHANBEHOTO yHIBepcuTeTy imeHi Bacuis Credannka (IBano-OpankiBebk, Ykpaina)

Illep6ak Onena BonoaumupiBHa - KaHIuAaT GiOJOTIYHEX HAyK, CTApIIMi BHK/Ianad Kadeapu MpHKIaaHoi JIiHrBicTHKH HallioHanbHOro yHiBEpCHTETY
KopabneOymyBaHHs iMeHi aaMipana Maxaposa (Mukounais, Ykpaina)

STukoBuy Onekcanzipa IBaniBHA - JOKTOp IeAaroriyHuX Hayk, npodecop, 3aBiayBay kadeapu meJaroriki i METOJUKH MTOYATKOBOT Ta JOUIKIIBHOT OCBITH
TepHOMIIBCHKOTO HAIlIOHATBHOTO TTearoriqHoOro yHiBepcuTeTy iMeHi Bonoaumupa ['Hatioka (TepHomine, YkpaiHa)

SIpociiaB CUPHHEK - IOLEHT Kadeapu eTHOIIOTIT Ta Ky/IbTypHOI aHTporosorii Bpoiaseskoro yuisepcutery (Bpoias, ITosbira)

Cmammi po3miwieni 6 asmopcukiii pedaxii. Bionogioanvnicms 3a 3micm ma opgpozpaghito nooanux mamepianie
Hecympb agmopu.

© aBropw crareii, 2024
© Bunasnuua rpyna «Haykosi nepcnexrusm», 2024
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IBanosa H.I'., Mapuyk LII., Haropua H.B.
AKAJEMIYHUH KOHTEKCT TA KPOC-KYJIbTYPHA KOMYHIKALIA:

AYVIIOBIJEOMATEPIAJIA CAUTY VIDEOELE (IIOYATKOBHHU PIBEHD
HABYAHHA ICIIAHCHKOI MOBH AIK THO3EMHOI)

IBacumun T.M., KpaBuyk JI.B.
CEMAHTHUKO-TEKCTYAJIPHA EKCIIEPTU3A Y CTATTAX KPUMIHAJIBHOI'O
KONEKCY VKPAIHU, ITIJIC/IIIHUX CEY

Kupniabuyk O.B., I'oask B.1., Teepaoxuaio O.C.
OLJIHKA EQEKTUBHOCTI METO/IB HABYAHHA HIMEI[bKOI MOBHU
B YMOBAX JUCTAHLIMHOI'O HABYAHHA

Kupniabuyk O.b., Tepedymko FO.P., Kpyriaenko JI.B.

HOCJIJPKEHHA  BAKJ/IMBOCTI  I'PAMATHYHHUX HABHUYOK 'V
ITIPOILIECI BUBYEHHA HIMEIJbKOI MOBH JIJ/I1 CTYAEHTIB PI3HUX
PIBHIB BOJIOAIHHA

Kupuuenko B.T'., BoiéTeHKO I''M., Xoaox 1.B.
DOYHKIIOHAJIBHUHU  AHAJII3 T[IOETHYHOI' O JIUCKYPCY B
KOHTEKCTI ®IJIOJIOI'TYHUX JJOCJIIDKEHB

Kpyx 3.M., Iyuux H.M., Bopousko I',M.
TPAHCOOPMALIA METOJOJIONTH OLIHIOBAHHA MOBHUX KOMIIE-
TEHLIN Y KOHTEKCTI PO3BUATKY JUPPOBHUX TEXHOJIOI'TH

Kpynensosa T 1L 5 )
KOHLEIIT «BOPOI'»y ¥ MOBHIHU KAPTHHI CBITY YKPAIHI[IB

Ky3bmenko H.B. 5 )
KVJIBTYPOJIOI'TYHI  OCObJIHBOCTI BHUBYEHHA AHIJIIMCBKOI
MOBU HA I[IPUKIJIAJ[l FE3EKBIBAJIEHTHOI JIEKCUKH

Jlayxina I.C.

JIEKCUYHI OCOBJIMBOCTI BUPA’KEHHA EKCIIPECUBHOCTI YV
LIBEUIIAPCBKOMY HAL[IOHAJIBHOMY BAPIAHTI ®PAHL]Y3bKOI
MOBU

Jlenmerwok I.T'.
KOIrHITUBHI ACIIEKTH 1_?3A EM OBIZJIHBY MU CJYEVHH/? TA MOBJIEHHA
B KOHTEKCTI IIPOTHII BOPOXIHU IHOOPMALIIMHIN ITPOIIAT' AHII

Jlyrosa /I.B. 5
AHTPOIIOHIMHHUH IIOPTPET MICTA 3AI1OPDKKA

Mapees [.A., Jlicoa 10.0., Aprum O.0. )
AHAJII3 KPEATUBHUX METO/NIB BUKJIAJIAHHA MOBH AK IHO3EMHOI
B CUCTEMI ®L/IOJIOTTYHOI OCBITU B VKPAIHI
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254
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288

297
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Maueropa I.JI., Tapacenko K.B. ) 311
CHUHTAKCEMHA  OPI'AHI3ALIA  VKPAIHCHKHX  I[IEPEKJIA/IB
TIOETUYHUX TBOPIB AJJAMA MIII[KEBUYA

Muxaiinenko B.O., Cagonosa H.B. 324
BILIUB TJIOBAJII3ALII HA TEPMIHOJIOITYHY IIAPAJIUTMY B
VKPAIHCBHKIH ®IJIOJIOIIT

Mumko C.A., Kimko O.B., IIouenennka T.M. 339

YUTAIBKHH [OIIXIT O BHBYEHHS AHIVIOMOBHOI ITOE3IT
CTVIEHTAMW CTAPIIIHX KVPCIB YHIBEPCUTETY
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Mimenina T.M. 351
APXITEKTOHIKA KOHLEITY «BOHA» B OIIOBIJAHHI BOPHCA
AHTOHEHKA-J[ABHUJ[OBUYA «'PO3A4»

Hogikona T.JI. 365
JIIHIBICTUYHA OCHOBA EKOHOMII B CUHTAKCHUCI PO3MOBHOI
MOBH (na mamepiani Himeybkoi Mosu)

ITak AuTOHIiHA 378
METO[UKA  BHUKJIAJAHHSA KOPEHCBKHUX  ®PA3EOQJIOII3MIB
VKPAIHCHKHM CTYJJEHTAM

IleBce A.A. 388
OCOBJIMBOCTI ITEPEKJIATY ®PA3EOJIOII3MIB 3 YKPAIHCHKOI
MOBH YT OPCBHKOIO

HoaxoBupod¢p Hanymka TaTrsana Cons 397
KOMYVHIKATUBHA CUTYALIA «JPAMATYPI’ - PEJXHCEP» B
VKPAIHCBHKIN CYYACHIU JIPAMATYPIII TA TEATPI

Ipubaysa JI.M. ) 407
OCORBJINBOCTI KOMYHIKATUBHO-MOBJIEHHEBOI IIOBEJIHKU B
KIBEPIIPOCTOPI

Pomaniok B.JI., UeBnueaosa O.0., Xoaox 1.B. 417

B3AEMOIA MDK ®AXIBIIAIMU 3 DLIOJIOII TA PO3POBHUKAMU
CUCTEM LMITYYHOI'O IHTEJIEKTY: HOLIYK CHUIBHUX TOYOK
VA TIOHAJIBIIIOI O PO3BUTKY

Ceitinuaa M.O. 432
EKOKPUTHUYHUH AHAJII3 OIT OBIJIAHBb OPACIO KIPOIU

CuBauyk H.IIL 443
POJIb OCBITAH YMAHIJUHHU YV 3BEPEJKEHHI ®OJIBKJIOPHOI
CIIA/ILIII[UHU PETIOHY
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Curnukosa 1.B., Mopo3zoBa B.
BIJOBPAJKEHHA HALIOHAJIBHOI'O ACIIEKTY YV ®PAHI]V3bKIH
MOBI AJDKUPY

Cinani B.B., bepra E.T., Xosox I.B.

BIIVINB CYYACHHUX TEXHOJIOTIH HA TEPMIHOTPA®IIO V
OOPMYBAHHI MOBHOI KOMIIETEHTHOCTI CTV]JIEHTIB-
DI/IOJIOIB

Crapony6 A.A., baiitepsikosa H.1O.
OCOBJIUBOCTI AHIJIO-YKPAIHCHKOI'O ITEPEKJIAIY META®OP V
POMAHI B.E. lIIBAb “HE3PUME KUTTA Al JIAIPFO™

Crenenko H.M., Bikropyk C.O. )
JIEKCUKO-I'PAMATHUYHI OCOBJINBOCTI KOHCTUTYLII CLIA

Crpyraneus 1O0.b.

OCOBJIUBOCTI ®YHKIIMHO-CEMAHTUYHOI TPAHCIIO3HIII
CITOPTUBHHX TEPMIHOOAUHHUILIH Y IIOJIITUIHOMY MEJIMHOMY
JIUCKYPCI

Crprok H.B., I:xoran B.O.
34COBU  AKTYAJI3ALIl KATEIOPII IHTEPTEKCTYAJIBHOCTI B
AHIJIIHCHKOMOBHUX HAITHCAX HA OA3I

denociii 0.0.
IHTEPTEKCTYAJIBHICTh YV POMAHICTUI]I T'AJIMHU TIAT'YTAK 1
MUPOCJIABA JIOYUHIL[A

Yenypua M.B., Pequuus T.B., Bnacwok 1.B. ) 3
MOBHA HIJI'OTOBKA /10 MDKHAPO/THOI KOMYHIKALIl ¥V FI3HEC-
CEPEJ[OBULLI

Iuctro A.O., Absiuoxk H.B.
1]O/IO BUBHAYEHHA MOBJIEHHEBOI KOMIIPECII — ABPEBIAILII -
B YKPAIHCHKIH, AHTJIIMCHKINU TA HIMEIJFKIH MOBAX

M ranrper I'.3., Mociii .M., ‘_;[ammlc O.A.
IHTEI'PALIAI BIPTYAJIBHOI PEAJIBHOCTI V [IPOLJEC BUBYEHHA
THO3EMHUX MOB: MO>KJIHUBOCTI TA BUKJIUKH

Myasra 0.0.
OFPA3 MAPYCI YYPAH B YKPAIHCBHKIH JIITEPATYPI

Myasak C.A., Konapartiok O.1.
KOHIIEIITYAJIbHA CTPYKTYPA HEEECHOI' O CBITY YKPAIHCBKHUX
HAPO/JHHUX IIICEHD
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CEPIA «(IIEJJAT OI'IKA» c

Dubovyk V.V. 606 —_—
GENESIS AND DEFINITIONS OF THE CONCEPT OF INFORMATION =
AND COMMUNICATION TECHNOLOGIES IN EDUCATION et =1
= P
)
Kontsevoi S.A. 621 &
POLYTECHNIC CHEMISTRY AS A MODEL FOR THE TRANSITION TO S
RESEARCH-BASED TEACHING =
j =

Kornytska Yu.A., Serheieva O.0., Haidenko Yu.O. 636
FORMALISTIC LEARNING APPROACHES: CAUSES AND EFFECTS

Novakivska L.V. 647
WEB RESOURCES IN THE MODERN WORLDVIEW OF SOCIETY:
LITERARY ASPECT

Prokopovych L.V., Lopakov O.S., Lvov I.D. 660
THE EFFECT OF ANIMATED TEXT IN COGNITIVE PROCESSES: NEW
FORMS OF PERCEPTION OF INFORMATION IN EDUCATION

Shevelova-Harkusha N.V. 669
THE USE OF THE DIRECT METHOD IN TEACHING ENGLISH AS A
TARGET LANGUAGE FOR COMMUNICTION

Slabouz V.V., Nikitina K.V. 682
STAGES OF FORMING AND MASTERING THE COGNITIVE COMPONENT

OF APPLICANTS’ FOREIGN-LANGUAGE COMMUNICATIVE COMPETENCY

USING MODERN INFORMATION AND COMMUNICATION

Solovei A.Yu. 697
REFLEXIVE APPROACH TO TEACHING PRACTICE OF FUTURE
ENGLISH LANGUAGE TEACHERS

Ternopilska V.I. 706
THE UNIVERSITY MODEL OF PHILANTHROPY IN UKRAINE (LATE XX -
EARLY XXI CENTURIES)

Titova L.O. 714
FOREIGN EXPERIENCE OF FORMING INFORMATION AND DIGITAL
COMPETENCE OF FUTURE TEACHERS

Vergun AR, Yagelo S.P., Vergun O.M., Makahonov 1.0O., Matsyakh Yu.M., 724
Oleksiuk O.B., Topornytska M.Ya., Ivanykovych T.O., Kalytovska M,B.

BASIC PRINCIPLES OF PREVENTION AND DETECTION OF
ACADEMIC PLAGIARISM IN A MEDICAL UNIVERSITY (HIGHER
MEDICAL EDUCATIONAL INSTITUTION)
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Vertel A.V.

BRUNO BETTELHEIM’S SONIA SHANKMAN ORTHOGENIC SCHOOL
AS AN EXAMPLE OF EXTRAPOLATION OF THE PSYCHOANALYTIC
THEORY OF CHILDHOOD AUTISM INTO PEDAGOGICAL PRACTICE

Zamazii Yu.O.
IMPLEMENTATION OF THE CATEGORY HEALTH IN DIFFERENT
FIELDS OF SCIENTIFIC KNOWLEDGE

Aspamenko O0.0., Mamkoscska JI.B. )
IIPOBJIEMA ®OPMYBAHHA AKAJ[EMIYHO!I JIOFPOYECHOCTI B
OCBITHbO-HAYKOBOMY I[IPOCTOPI

Anexcanapos B.1.

I'POMAJJAHCHKE CTAHOBJIEHHA OCOBUCTOCTI AK COLIAJIBHO-
ITEJJATOT'T9HHY TTPOLJEC TA ITOKA3HHUK AKOCTI TPOMAJAHCHKOI
OCBITU TA BUXOBAHHA

Anrojieako B.B.

TEOPETUYHUU ACIIEKT ITPOBJIEMU ®OPMYBAHHA COLIAJIBHOI' O
3/JOPOB’A Y MOJIOAIINX HIKOJIAPIB TIPAI[IBHUKAMHU TICHXO-
JIOTTYHOI CJIV)KBU B YMOBAX BOEHHOI'O CTAHY

Bepexunii 10.M. )
OHTUMI3ALIA [IPOLUECY ®OPMYBAHHA KOH®JIIKTOJIOTTYHOI
KOMIIETEHTHOCTI MAUBYTHIX IIEJJAT OT'IB

bepe3oscbka JLI. ) L
II'POBI  OCBITHI TEXHOJIOI'Nl 'Y [PO®ECIHHIA HIJI'OTOBLI
MAUBYTHIX BUXOBATEJIIB 3AKJIAAIB /IOLIKIJIBHOI OCBITH

bynxarosa H.B.
OCOFBJIUBOCTI BUKOPUCTAHHA IIPUHIIUIIIB VIIPABJIIHHA
JOCJIIHUILIEKOI KOMIIETEHTHOCTI B ITIAIOTOBLI ITEJJAT OT'TYHUX
1IPAL{IBHUKIB

baauk O.B., IInucanenko O.1.
IIPOBJIEMA ©OPMYBAHHA C__OlllAJYbH Ol KOMITETEHTHOCTI V
3/]IOBYBAYIB 3AKJIA/[IB BUII[OI OCBITH

BinTiok 10.B.

OCOBJINBOCTI BUKIIA/JAHHA HABYAJIBHOI' O KYPCY « COLIAJIPHO-
IICUXOJIOT'T9YHUH TPEHIHI CIIIJIKYBAHHA» CTYIEHTAM I
KYPCAHTAM PI3HUX CIIELIAJIPHOCTEH

I'aBpuao O.1
BUKOPHUCTAHHA EKOJIOTTYHHUX AKLIIH AK @OPMH EKOJIOTTYHOI'O
BUXOBAHHA B 3AKJIATAX JIOLIKIJIBHOI OCBITH
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ToaoBannka 10.b. 874
BUKOPUCTAHHA JIOKAJII3ALIII AK  KJIKOYOBOI'O 34ACOBY

JUIA HIQTOTOBKU MAHBYTHIX ITEPEKJIAJAYIB B VMOBAX
TJIOFAJII3OBAHOI'O CBITY

I'pama 1.B., BoponoBcbka JLIIL., YUeneawk A.B. 889
EJIEKTPOHHI IIVIAT®OPMHU JIJIA 3ABE3IEYEHHA AKAJEMIYHOI
JIOBPOYECHOCTI: POJIb LLIITYYHOI O IHTEJIEKTY TA IIEPCIIEKTUBH
PO3BUTKY
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I'yk O.B., Kium ML 903
OCOBJIMBOCTI PO3BUTKY I[TPODECIHHOI KOMIIETEHTHOCTI
MAUBYTHIX COLJIAJIbHUX IIEJATOIIB Y II034AAVIUTOPHIN
BOJIOHTEPCBHKIH JJIA/IBHOCTI

Munpapenko O.A. ) 915
JUCKYCIMHI ITUTAHHA IHIIIOMOBHOI IIIJIITOTOBKH JKYPHAJIICTIB

YV IIEPIO/] BOEHHOI'O CTAHY

Hinok C.B., llictrynosa T.B. 926

IIPOEKTHA JIAJIBHICTh SIK OCHOBA IIPOLECY KOMYHIKALII TA
IIEPEJIAYI TBOPYHX IJEH B APT-CEPEJOBHIII

Jo6pos B.51. 936
VABJIEHHA 3JJO5YBAYIB BUII[OI OCBITH CTOCOBHO CYTHOCTI
CTVJIEHTOLIEHTPU3MY, CIIEI[UDIKHU TA IIPIOPUTETIB
CTVJIEHTOLIEHTPOBAHOI'O HABYAHHA

Aynnuk €.1. 5 951
BUXOBAHHA HAL[IOHAJIPHO-TIATPIOTHYHUX LIIHHOCTEHU 3ACOFAMH
MY3UYHOI'O MUCTEL]TBA

3asropoaus JI.B., bapragum O.B., lllanomuuk A.A. 965
POJIb MEJJIATPAMOTHOCTI ¥V CYYACHIN OCBITI: [IEPCIIEKTHUBU
TA BUKJIUKH

3aBoaniii T.B., Co6oenko J1.YO., ®ensii 1.0. 5 978
AHAJII3 IHTEPAKTUBHUX METONIB HABYAHHA B BIOJIOI'TYHIN
OCBITI: [IEPEBAI'YI TA HEJIOJIIKHU

3nanesnu JI.B., Atpomenko T.O., IlIkabapina M.A. 992
HOJIIKYIIBTYPHA KOMIIETEHTHICTh BUKJIAJJAYA  3AKJIA/LY
BUII]OI OCBITH: TEOPETHUYHI BEKTOPHU

3yopunubknii 151, I'punnis M.B. 1001
CTEIIAH KOHPAJ] IIPO COLIAJIBHE BUXOBAHHA HA CTOPIHKAX
MEJJATOITYHUX YACOITUCIB «PIJHA IIKOJIA» TA « YKPAIHCHKA
LHIKOJIA»
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IBanwok I'.l., Benraoscrka O.A., AuTunin €.5.
HIJIIFTOTOBKA BUXOBATEJIIB 370 JO 3ﬂ]ﬁCHEHHH TICUXOJIO O-
HEJJAT'OI'TYHOI O CYIIPOBOOY OEJ]APOBAHOf JIUTHHU

Irnarenxo H.B.
TPAHCD®OPMALIIA 3MICTY ICTOPUYHOI OCBITH B IIAPAJHUIMI
«HOBOI YKPAIHCBKOI IIIKOJIH)

Kamencoka 1.C., Jlayn C.1O.

34CTOCYBAHHA BEB-CEPBICY MINDMEISTER ¥V [IPOLIECI HABYAHHA
JUCLHUIIIIH FE3ITEKOBOI'O HUKJIY TIPU TIII'OTOBL]l ®AXIBIL]IB
ITPODECIHHOI OCBITH (TPAHCITOPT, OXOPOHA ITPAI]I)

Konaparenko FO.1.
TEXHOJIOI'II PO3BUTKY IIPOBI/JHUIIbPKUX PHC KEPIBHUKIB
3AKJIA/[IB OCBITH

Kopcikos J1.0.
HAVKOBI PO3BUTKH [IOHATTA «HYYKl»y HABUYKU 'V
MDKHAPO/ITHOMY HAYKOBOMY JIUCKYPCI

KpaBuenko K.A.

BUKOPUCTAHHA CHHXPOHHOI KOMYHIKALII JJJIA TIJBUIIEHHA
AKOCTI HABYAHHA IIPY BUBYEHHI KOMIT'TOTEPHUX T EXHOJIOT'TH
HA IIVIAT®OPMI MOODLE

Kpisuos B.B., Kpisuos B.B.

PEAJIIBALIIA  JIIAJIBHICHOI'O  HIJIXO/NY IIPU  TIOETAIIHOMY
PO3B’A3VBAHHI 3A4/]A4 13 3ACTOCYBAHHAM PHCYHKIB B
TIPOEKLIAX 3 YUCJIOBUMHU IIO3HAYKAMHU

JlazapeB O.B., ®epnoc 10.1., Komicapenko H.O.
TEOPETUYHE  OBI'PYHTYBAHHA  I[IOHATTA  I'OTOBHOCTI
MAHBYTHIX ®AXIBI[IB ATPAPHOI'O ITPO®IIIO /IO [TPODPECIHHO
OPIEHTOBAHOI IHIIIOMOBHOIEOMYHIKALIT

Jleran B.I1., Yenypua M.B., Bartuanina C.B.
AHAJII3 POJII CYYACHHUX TEXHOJIOTIH V ®OPMYBAHHI TA
PO3BUTKY KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHTHOCTI IIEPEKJIAZJAYIB

JIluteunosa 1.J1., Banaoanosa K.B., Pizak I'.B.
TEXHOJIOTII TA ITHH OBALUf JJIA TIOKPALIIEHHA TICHUXOJIOITY-
HOI'O KOM®OPTY 3/]OFYBAYIB OCBITU B OHJIAHH-OCBITI

Jlykam FO.M.
KJTFOYOBI ACIIEKTH ®OPMYBAHHA KOMYHIKATUBHOI KOMIIE-
TEHTHOCTI MAUBYTHIX MEJJUKIB
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Maauxiun O.B. 1178
OPT'AHIBALIIA CAMOCTIHHOI HABYAJIbHOI IIA/IBHOCTI 3/JOFYBAYIB
BUII]OI XIMIYHOI OCBITH B YMOBAX LIU®POBI3ALIIl OCBITHbO-
HAYKOBOI'O [IPOCTOPY

Manpgpaxu O.A. ) 1190
3471441 HA CIIIB3BYYHICTB, AKI 3BYYATH TIVIbKH YKPAIHCHKOIO

MenBeacBa M;O. ) 1201
JIOBIP OHJIAMH-CEPBICIB JIJIA I'EHEPAL[Il TECTIB 34 JOIIOMOI OFO
LITYYHOI'O IHTEJIEKTY
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Miswok B.A., Ko:xkyxap )K_.B., ITacka T.B. 1214
BIUIUB LUDPOBI3ALIl HA AJAIITALIIO OCBITHIX [IPOI'PAM YV
3AKJIA/[AX BUII]OI OCBITH

Hikonaecky 1.0., ITanvyenko O.0., Illepuyenko K.B. 1227
IMIVIEMEHTALIA CYYACHHUX 3ACOBIB STEM-OCBITH B OCBIT
ITIPOLIEC 3AKJIAZ]Y JOLIKIJIPHOI OCBITH

Hogik K.I., Kymescbka H. M., IInasmuk C.B. 1237
PO3BHUTOK KPUTHYHOI'O MHCJIEHHA YEPE3 KEHC-CTAJI HA
BAHATTAX 3 IHO3EMHOI MOBH B 3AKJIAJAX BHIIJOI OCBITH
VKPAIHU

Oscicuko A.M. 1254
IIIJIIFTOTOBKA MoJiodl A0 JIAJIBHOCTI B YMOBAX COIIAJIBHO
OPIEHTOBAHOI' O PUHKY TIPAIL]l

Oaemko /1.0., Yenkuii 1.B., llleBuyk B.B. 1263
FBOHOBHH JIOCBI HAYKOBO-IIEJAI OT'TYHHUX TIPAL[IBHUKIB AK
THHOBAIJIHHA TEXHOJIOTIA ITPO®ECIHHOI TIITTOTOBKH MAVBYTHIX
O®IILEPIB-IIPUKOPJOHHUKIB

ITaciunuk O.0. ) 1275
1yrxonu o I{AB‘IAHH}Z IT-CJIEHT'Y HA 3AHATTAX [HO3EMHOI
MOBHU Y BULLIH [IIKOJII

IHerposuu B.B., baiidakosa O.0., Jlanmmu C.A. 1287

BIUVIMB OCBITHIX IIPOI'PAM HA HIATPUMKY TA PO3BHUHTOK
HAILIIOHAJIBHOI TA KVJIBTYPHOI IJEHTUYHOCTI

Iounnok €.A. 1300
MEHEJ/DKEP TIOYATKOBOI OCBITH - JIJIEP 3MIH V C®EPI
3/7]1OPOB’A

Hpubayna JI.M., Jleeunbka H.M. 1314

PUTOPUKA B CUCTEMI TIPO®ECIHHOI KOMYHIKALII
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IIpokod’es €.TI'.

OCOBJIMBOCTI BIIPOBAIDKEHHA IIPAKTUKO OPIEHTOBAHUX
OCBITHIX TEXHOJIOI'TH B CUCTEMI ITPODECIHHOI IIAITOTOBKH
MAHBYTHIX ®AXIBLIB

Padennka H.JI., Caxaunrka B.B.
JIEKCUKO-CEMAHTHYHE IIOJIE  «BIHHA» B  CYYACHHUX
VKPAIHChKOMOBHHUX IHTEPHET-PECYPCAX

Peiinoancka O. 1.
OCOBJIMBOCTI [OLIKIZIPHOI OCBITH ®IHIIAHOI: KPUTHUYHE
MUCJIEHHA B PAKYPCI HOBOI COLIIOJIOIII IMTHHCTBA

Puoanko JI.M., Pomanenko b.B.
OCHOBHU METOHOJI oril HEJAI'OI'TYHUX JJOCJIIDKEHB

CaxHnenko A.B.
OPT. AHIS’ALIIFIH O-METOIUYHI ACIIEKTHU ®I3UYHOI ITIJFOTOBKH
TTAVEPJII®TEPIB-ITIOYATKIBI[IB

Cemenummnna 1.B., 3aBropoaniii /I.1., be3uinna 7.I1.
TPAHC®OPMALJI1 OCBITHU B EIIOXY I[H®POBHUX TEXHOJIOIIHU:
HOBI I'OPHU30OHTH JIJI1 HABYAJIBHOI'O IIPOLECY TA PO3BUTKY
KOMIIETEHI{IY CTYJEHTIB

Cemennko 1O.b.

IMITJIEMEHTALLA IIEH ITEJATOTIKH M. MOHTECCOPI B I[TIPOLIEC
®OPMYBAHHA MEJIATPAMOTHOCTI JITEH JOLIKIIFHOIO BIKY
B YMOBAX 3AKJIAZTY JJOLIKIJIPHOI OCBITH

Cutnuk O.1.
JIIHTBOKPAIHO3HABCTBO AHIJTIOMOBHHUX KPAIH V ITIITOTOBIII
MAHBYTHIX ITEJAT OT'IB: MDKAUCILIUTIIIIHAPHUM ITIIXIT

Ciniit B.B., XpenoBa B.B., Ilacka b.B.

MOBIJIbHA OCBITA AK IHCTPYMEHT HIIBULIEHHA JJOCTYIIHOCTI ¥
PIBHOCTI B HABYAHHI: AHAJII3 CYYACHOI'O CTAHY TA
IIEPCIIEKTHUBH

ComniBauk P.B.
PO3NONUVIPHE JIJJEPCTBO B KOHTEKCTI CYYACHHUX TE OPIU
JIJIEPOJIOT' Vi

Cyaum B.T., Unuyk A.IL., bina O.A., Kyuaii T.II., PokocoBuxk H.B.
®OPMYBAHHA JITHTBOKYJIbTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI MAHUBYTHIX
DPAXIBL]IB EKOHOMIYHUX CIIEL]IAJIPHOCTE
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Cyumienko A.M., I'ad A .I., Manumes B.B. 1453
HAYKOBO-IIPAKTUYHA CKJIAIOBA OCBITHHBOI'O IIPOLIECY B
3AKJIAJIAX 3AI'AJIBH ol CEPE,ZZHbOf OCBITHU: ©®YVHKI[IOHYBAHHA
HAVKOBO-IOCJIIJIHUX OCBITHIX JIABOPAT: OPIH TA BIIPOBAJI-
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Cimaai Bacunp BacuaboBuu 10kTop ¢imocodii, momeHT, kadeapa
¢binmonorii, QakyapTeT aHrIIACHKOI MOBHM Ta JITepaTypu, 3akapnaTChKUH

yropcbkuii  1HCTUTYT 1MeHi @epenna Pakomi II, M.  beperoso,
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Bepra Enxeonopa TioopiBHa kannuaat (GUIONOTIYHUX HAYK, TOICHT,
Kadeapa yropcbkoi dinosorii, YKpaiHCbKO-YTrOpChKH HaBYaJIbHO-HAYKOBHUI
HeTuTyT, JABH3 «Y)ropoacbkuil HallloHaIbHUN YHIBEPCUTET», M. Y KIOpOJ,
https://orcid.org/0009-0007-5526-3982

Xogon Inna BogommmupiBHa noktop @Qinocodii 3  dinonortii,
CTapliuMi BUKIIaga4, Kageapa yKpaiHChKOI Ta 1HO3€MHHUX MOB, (haKyJbTeT
MEHEPKMEHTY Ta MpaBa, BIHHUIIbKUN HALIIOHAJIbLHUN arpapHUi YHIBEPCHUTET,

M. Binnung, https://orcid.org/0000-0003-1748-936X

BIIJINB CYYACHUX TE)SHOJIOFIﬁ HA TEPMIHOI'PA®IIO Y
®OPMYBAHHI MOBHOI KOMIIETEHTHOCTI CTYAEHTIB-
P1JIO0JIOI'IB

AnoTanis. Tepminorpadis — 11e HaIPSIMOK JIGKCUKOJIOT11, SKUH BUBYAE
TepMiHHU, ab0 creriani3oBaHy JIGKCHKY, B MEBHUX HAYKOBHX YHM TEXHIUYHUX
rany3sx. Bukmananas tepmiHorpadii B YHIBEPCUTETCHBKOMY Kypcl MOBHU
Moke OyTH KOPHCHUM JJIsl CTYACHTIB-(DIIONIOTIB HAYKOBUX Ta TYMaHITapHUX
cretiasibHOCTel. CJIOBHUKOBUM 3amac  Ma€ BUpIIIAJIbHE 3HAYEHHS Y
BHKJIaJlaHHI Ta BHUBYEHHI 1HO3€MHHX MOB. MeTa mpeacTaBiIeHOI pOOOTH
MOJIATA€ Y BHUBYCHHI BIUIMBY BHUKOPHUCTAaHHS CYyYaCHHUX TEXHOJIOTIM Ta
TEPMIHOJIOTIYHOTO IMAXOAY [JIsi JOCSITHEHHS OCBITHIX IJIed y ramysi
dinmonorii. Metoau poOOTH BKJIIOUAIOTh CHHTE3 Ta aHaJl3 HasSBHOI HaAyKOBOT
JiTepaTyp, JOTUYHOI JI0 JUJAKTUYHOTO  acCleKTy  TepMiHorpadii.
Pesynbrat poOOTH MPOAEMOHCTPYBAJH, IO 3aJI€KHO BijJl TOTO, YU CTABUTH
MIJX17 aKIIEHT Ha MOBY Ta JIEKCHKOH SK Ha OCHOBHI MPIOPUTETH, HaBYAIbHI
nporpaMu i (piIOJIOTIB, SKI 30CEPE/KYIOTHCS Ha IOJIMIIEHHI MOBHOT
KOMITETEHTHOCTI a00 Ha 3700yTTi axoBux 3HaHb B chepi TEpMIHOIOTII, €
epektuBHUMU. KpiMm TOrO, pe3ynbTaTd MOCTIKCHHS TIOKa3ald JesKi
KJIFOYOB1 MPUHLMIMN, SKAMH CJIJ KepyBaTHCS IIiJ Yac BHUKIAJaHHA Ta
BUBUYEHHS CIIE€LIAJBbHOI TEPMIHOJIOIII. 3alpONOHOBAHO MEPErVISIHYTH Pi3HI
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NIIXOAM Ta BaXJIMBI TEXHOJOrIYHI 1HHOBALli Yy Traidy3l OCBITHBOI
TepMmiHorpadii 3 METOI HaJaHHS BHKJagadyaM 1 CTyJEHTaM aJeKBaTHUX
IHCTPYMEHTIB, $IKi 37aTHI 3aJ0BOJILHUTU IXHI KOMYHIiKaiiiiHi notpedu. lle
O3Hayae, IO CJIOBHUKOBUW Marepiajl MMOBUHEH OyTH CHOPSIMOBaHUM Ha
KOHKPETH1 MOTPeOU CTYIeHTIB, 3abe3reuyoun iM HeoOXiIHy 1HpopMmariito y
nocTynHii ¢opmi. BUCHOBOK moJiirae B TOMy, IO PO3pOOKa CXeM aHali3zy
TEPMIHOJIOTTYHUX JUCKYPCIB B SIKOCTI €JIEMEHTIB HAaBYAJIBHOI MPOTpaMH y
ramy3i (ijonorii € mepcreKTUBHO. [IepCreKTHBHIUM BHIIAETHCS PO3IIMPEHHS
CHEKTPYy Mid, CIpsSIMOBAaHMX Ha pPOOOTY 31 CIOBHHKAaMH 3a JIOMOMOTOIO
HOBITHIX TEXHOJOTIH, 3 METOI0 CIPHUSHHS 3aCBOEHHIO 3HAaHb Ta MOBHOI
KOMITETEHTHOCTI. AHaNI3yI04l pe3yJbTaTH JOCTIIHKCHHS, MOXHa 3poOUTH
BHCHOBOK, 110 30aJJaHCOBaHE IMO€HAHHS CYYaCHUX TEXHOJIOTIN 1 TpaJuLlIiHUX
METO/IIB HAaBYAHHS € Hale(EKTUBHIIIINM IUIIXOM JOCSITHCHHSI MaKCUMAJIBHO1
npodeciiiHoi JIeKCUYHOI KOMIIETEHTHOCTI CTynAeHTiB-(imosnoriB. [lomampiri
JTOCIIDKEHHST y raiay3i TepMmiHorpadii MOXYTh CHPHUSTA BIOCKOHAJICHHIO
IporpaM HaBYAHHS Ta METOIB BUBUEHHS JIEKCUKHU JJi1 MalOyTHIX (axiBLiB
y Taity3i ¢1a0JI0rii.

KarouoBi ciioBa: siekcukorpadisi, MOBa, 3HaHHSI, IPOrPaMU, HABYAHHSI
TEPMIHOJIOT1I.
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THE INFLUENCE OF MODERN TECHNOLOGIES ON
TERMINOLOGY IN THE FORMATION OF LANGUAGE
COMPETENCE OF PHILOLOGY STUDENTS

Abstract. Terminography is a branch of lexicology that studies
specialized terms, or lexicon, in specific scientific or technical fields.
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Teaching terminography in a university language course can be beneficial for
students majoring in scientific and humanitarian disciplines. Vocabulary
plays a crucial role in teaching and learning foreign languages. The aim of
the study was to explore the impact of using modern technologies and a
terminological approach to achieve educational goals in the field of philology.
Methods involved synthesizing and analyzing existing literature related to the
didactic aspects of terminography. The results showed that educational
programs focusing on improving language competence or acquiring
specialized knowledge in terminology are effective depending on whether the
emphasis is on language and lexicon as main priorities for philologists.
Additionally, the study identified key principles to guide the teaching and
learning of specialized terminology. It proposed reviewing different
approaches and important technological innovations in educational
terminography to provide teachers and students with adequate tools to meet
their communication needs. This means that dictionary material should
address specific student needs, providing necessary information in an
accessible format. In conclusion, developing schemes for analyzing
terminological discourses as part of the curriculum in philology is promising.
Expanding the range of dictionary work actions with the help of modern
technologies to promote knowledge acquisition and language competence
appears prospective. The research results leads to the conclusion that a
balanced combination of modern technologies and traditional teaching
methods is the most effective way to achieve maximum professional lexical
competence for philology students. Further research in terminography may
contribute to improving teaching programs and vocabulary learning methods
for future professionals in the field of philology.

Keywords: lexicography, language, knowledge, programs, terminology
training.
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ITocTtanoBka mnpoOgemMu. BukiamgaHHg JIEKCHKH — II€ OBOJIOAIHHS
CJIOBAaMH Tajly3l, B SIKIi BOHHM ILUPKYJIIOIOTH. Takui Mmiaxing nepexdadyae
BHKOPHUCTAHHS CIIEI1AJI30BAaHUX TEPMIHIB Ta TEPMIHOJOrI B Ipoleci
BHUBYEHHS 1HO3€MHOI MOBHU. BHBUEHHS JIEKCHMKH Ba)XKJIWBE HE TUIbKU A
pPO3YMIHHS TEKCTIB 1 CIIUIKYBaHHS, ajic W I IOTJIMOJIEHOrO OIlaHyBaHHSA
ranysl. Hanpuknan, sSIKIIO CTYASHT BHBYA€ MEIWMYHY TEPMIHOJIOTIIO, TO BIH
3MOJKE Kpallle PO3YMITH JIKAPChKI PELIENITH, MEINYHI 3alIUCH 1 CIIUIKYBAaHHS 3
JKapsSIMH.

Ilimx yac BHBYEHHS JEKCHKH BaXKJIMBO VJIOCKOHAIIIOBATH HABHYKHU
BHMOBH, IpaBUJIa BXKMBAHHSI Ta I'PaMaTHKy CIIB. TakoX KOPHUCHO Blapasy
B)KMBATH HOBI CJIOBA B PIZHUX KOHTEKCTaX, 1100 3pO3YMITH IX IIpaBUJIbHE
3HAYEHHS Ta BUKOPHUCTAHHSI.
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3arajom, BUBYaHHS JIGKCUKH — II€ CKJIAJHUM IPOIEC, ajie BOJHOYAC
TyKe IKaBUM Ta KOPHCHUM /ISl PO3BUTKY BalllMX 3HAHb 1 HABHYOK Y
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p— BUBYECHHI 1HO3eMHMX MOB. CydacHl TEXHOJIOT1l, Taki SIK KOMII IOTEpHI

= nporpaMu, OHJIANH-CIOBHUKH, MOOLIbHI JOAATKU TOIIO, MOXYTh 3HAYHO

gsg MOJICTIIUTHA JOCTYI JIO CIeIiadi3oBaHOI TEPMIHOJIOTII 1 MIABUIIUTH SIKICTh

?E',. =- HABYaHHS CTYACHTIB-(P110JIOT1B.

%‘E BaxymBo, mo6 BUKIagaHHS JIGKCUKH BiJIOYBaJOCSd CHUCTEMaTH4HO 1
53 MIOCJTITOBHO, TIOYMHAIOYY 3 HAHOUIBII 0a30BHX CIIiB 1 MOCTYMOBO MEPEXOASTUn
| ==

0 CKJIQAHIIUX Ta CIEeMiaTi30BaHUX TEpPMIiHIB. Takwil Maxix JOTOMOXKE
CTyJIGHTaM Kpale po3yMITH MaTepiai 1 Jeriie 3amnaM’ STOByBaTH HOBI1 CJIOBaA.
KpiMm TOro, BaXJIMBO BKJIIOYATH BHUKOPHUCTAHHS JIGKCUKH Yy PI3HHUX
KOHTEKCTaX 1 BIpaBax, MO0 3700yBadi BHINOI OCBITH MOTIH BIiTIYTH
CIIpaBXHE 3aCTOCYBaHHS CJIIB y MOBJIeHHI. Takuii MeTOJ, HaBYaHHS
nornomMarae 30€perTd MOTHBAIIO0 CTYAEHTIB 1 3pOOUTH MPOLIEC BUBYEHHS
JIEKCUKU OUTbII e(PEeKTUBHUM. 3arajaoM yce 1€ 1a€ 3MOT'y CTyJIeHTaM 3pYy4HO 1
e¢(peKTUBHO HaBYaTHUCS Ta OCBOIOBAaTU HOBI cloBa. Takox  Ciif
BUKOPUCTOBYBAaTH PI3HOMAHITHI METOAM BUKIIAJAHHS JIEKCHKH, TaKl SIK
MeMopi3allisg, KOHTEKCTyaji3allis, BIpPaBUM Ha 3aKpIIUICHHS Ta 1HII, 100
3a0€3MeUNTH MaKCUMaJIbHE 3aCBOEHHS Ta PO3YMIHHS HOBUX CIIIB.

HaBuanus nexcuku Mae OyTd He JHIIC ¢(PEKTUBHHMM, aje W IIKaBUM
I CTyHIEHTIB. ToMy BaXXJIMBO 3aCTOCOBYBAaTH Y IIbOMY HPOIECI
PI3HOMAaHITHI Bi3yalbHI Ta ayjioMaTepiaid, IHTepaKTUBHI BIPaBH Ta ITPH,
1100 3poOMTH HABUAaHHS I[IKABUM Ta 3aXOILIIOIOYMM, OCKUIBKH BUKJIQJaHHS
JEKCUKU BHMara€ BiJ BHUKJIaJada BCIUKUX 3yCHUJIb Ta KPEATHMBHOCTI, aje
IIPAaBUILHO MOOYIOBAHUM HPOIEC MOXKE 3HAYHO IOJETIIUTH AOCTYI J0
CIICI1aTI30BaHOT TEPMIHOJIOTII Ta IMABUIUTH PIBEHb 3HAHb CTYJCHTIB.

OpnHak ICHYIOTH IIEBHI HEJIOJIKA BUKOPHUCTAHHS CYYaCHHUX TEXHOJIOTIHN
y TepMminorpadii. Hanpukian, He 3aBXOW MOKIMBO 3HAWTH JOCTOBIPHHUI
IepeKiIag  CIeIiaai30BaHUX TEPMIHIB dYepe3 BIACYTHICTH BIAITOBIIHUX
oHnalH-pecypciB. Takok MOXKIMBICTP BUHUKHEHHS HETOYHOCTEH y IEepeKiIajl
yepe3 aBTOMATH30BaHI NMPOrpaMyd MOKE€ OyTH NPHYHMHOIO HEMPaBHILHOTO
po3yMminHsa TepMiHosorii. KpiM Toro, icHye mpoOiieMa 3 HEOJHO3HAYHICTIO
TEPMIHIB, sIKa MOK€ IPU3BECTH 0 IIOMHIIKOBOrO BHOOPY mepekiiany adbo 1o
HENPaBUJILHOTO CIIPUMHATTS B KOHTEKCTI. Hanmpuknaza, oauH 1 TOH e TepMiH
MO>KE€ MAaTH PI3H1 3HAYCHHS B PI3HUX Trajy3sX HayKd a00 TEXHIKH.

Takox Tpeba MaTu Ha yBa3si, IO HE Yy BCIX TEPMIHIB MOXYTb OyTH
CKBIBAJICHTH B 1HIIIM MOBI 4yepe3 Te, IO JIesIKi KOHIENTH a00 TEXHOJIOTII €
YVHIKQJILHUMH JIJIS TIEBHOI KYJIBTYpH a00 KpaiHu.

B 1muiomy BHKOpHCTaHHS CY4YacHMX TEXHOJIOTIA y TepMiHorpadii
moTpedye YBaXKHOCTI Ta 00I3HAHOCTI 3 MOBOIO Ta Tajay3€BOI0 CHEIH(IKOIO,
00 YHUKHYTH MOKJIMBUX TIOMUJIOK y TIEPEKIIaJli Ta pO3YMiHHI TEPMIHOJIOTI].
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OT1xe, BaxIMBO 30a1aHCYyBaTH BUKOPUCTAHHS Cy4aCHUX TEXHOJIOTINA y
TepMiHorpadii 3 TpaauUiIMHUMU METOJaMU BHUBYEHHS MOBH, 11100
3a0e3neunuTu siKicHe (OpPMYyBaHHS MOBHOI KOMIIETEHTHOCTI CTY/ACHTIB-
(b1710710T1B.

AHaNi3 ocTaHHIX AOCTiMKeHb i myOaikamiid. Boioginus mmpokum
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CIIEKTPOM JIEKCHKHU — 1€ TIepIia HaBu4ka (inosoris-creniamictis [1, c. 119]. g =3
ToMy HarosjomryemMo Ha TOMY, IO JIEKCHYHA KOMOiHATOpHA KOMITETEHITisI HE g'ﬁ
. o o

€ TPOCTOI0 CKJIAJOBOI0 YACTHHOK KOMYHIKATHBHOI KOMIIETEHIli, a =
| =

KJIFOYOBOIO [2, ¢. 226]. 3a3Ha4nMO, 110 UAETHCS HE MPO 3BEJICHHS JIEKCUKHU JI0
BHUBUYCHHS OKPEMHUX CIIB a00 10 mpobiieM TepMmiHosorii. HaBmaku, BaxxInBo
po3rIAiaTh JIEKCUKY B 11 JAUCKypcHMBHOMY (DYHKIIIOHYBaHHI, TOOTO B
KOHTEKCTI KOHKPETHOI'O0 TEKCTy a00 BHUCIOBIIIOBaHHsA. JIEKCMKa MOXXe MarTu
pi3HE 3HAUEHHS 3aJIE)KHO BiJl KOHTEKCTY, Y IKOMY BOHA BHKOPHUCTOBYETHCSI.
ToMy BaxJIMBO aHami3yBaTH CJIOBA HE TUIBKM OKpeMoO, aie W y ixHii
B3a€MO/IIi 3 IHUIMMHU CJIOBAaMHU y PEUYEHHI 4Yd TeKCTi. TuIbKM Tak MOKHa
MNOBHOIIIHHO PO3YyMITH CMHUCJIOBI BIJTIHKM Ta OCOOJMBOCTI MOBJIEHHEBOI'O
BUpazy, sk 3a3zHauae T. IlpotpoBchbki [3, c. 267]. Comimapusyemocst 3
aBTOPOM, OCKUIbKHM (PaKTMYHO TEPEKOHAaHi, 10 MaKcuMajbHa TpodeciiiHa
JIeKCUYHA KOMIIETEHTHICTh — II€ «3[aTHICTh JIOMIHYBaTM B MapajurMmi
NOTEHIITHUX TMO3HAa4YeHb 1 3HATH, AK iX BUKOPUCTOBYBATH BIAMOBIAHO IO
MicCIlb, 3 SIKMX MU roBopumo» [4, c. 13]. Ile o3Hauae, mo gr0arHA 3 TAKOKO
KOMITETEHTHICTIO PO3yMi€ BIATIHKA MOBH, BMIE BHKOPHCTOBYBAaTHU pi3HI
BapiaHTH BHpa3y 3aJEKHO B KOHTEKCTY 1 cmenudiku cutyarii. Bona
BOJIOJIIE€ PI3HOMAHITHUMHU JIEKCUYHUMHU OJMHUIIIMH, 3HAE iX CEMaHTHKY,
BXKMBAHHS 1 IparMaTUKy, TOOTO BMI€ CHIJIKYBaTUCA €(PEKTUBHO 1 aJ€KBaTHO
y PI3HHUX XKHUTTEBUX cepax 1 nmpodeciiiHux cutyarisax. Taka KOMIETEHTHICTh
BaXJIMBA JJI YCIIIIHOI KOMYHIKAIii 44 TO B poOOTi, HaBYaHHI, YU TO B
NOBCSIKIEHHOMY CHUIKYBaHHI.

3BHUYAITHO, K 3a3HayaoTh T. Bakamok ta O. YUepHuul, npu oMy He
CJIiJI BAABaTHUCH 10 KPAWHOIIIB 1 HEXTYBATH CTPATETTUHUMHU, JTUCKYPCUBHUMHU,
COITIOJTIHTBICTUYHUMH Ta COIIIOKYJIBTYPHUMH KOMIIOHEHTAMH KOMYHIKAIlii-
HO1 KOMIIETEHIIIi, pO3paxoBaHUMU JJisi CTYJEHTiB-(du1onooriB [5, c. 116].
JiticHo, TepMiHOTpadis HEe 3BOIUTHCS JIMIIE JI0 MPOOJeMU HAYKOBO-TEXHIYHOT
JCKCHKH, aje TaKOX OXOIUTFOE€ BCI TEPMIHM, IO BUKOPHUCTOBYIOTHCS B
KOHKpETHI Tanmy3i 3HaHb abo mpodecii. Tepminorpadis momomarae
CTaHAApTU3yBaTH TEPMIHOJIOTIIO, YHUKATH HEIOPO3YMiHb Ta 3a0e3reuyBaTu
OJIHO3HAYHE PO3yMIHHA TEPMIHIB cepel (axiBLiB. 3aBASKHA [IbOMY BUHUKAE
MO>KJIMBICTh SKICHOTO OOMIHY 1H(opMalli€ro 1 coiBrpani MK (axiBusgMu 3
PI3HUX KpaiH 1 KyJbTYp, SIK CIylIHO 3a3HaudaroTh C. Skumenko, T. buisiBceka
ta A. Tumuenko [6, c. 3760].
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A. Pynn BuALIS€ KITIOYOBI MPUHIMINA BUKIIAJAHH/BUBYCHHS JIEKCUKH
B KOHTEKCT1 TepMiHOrpadii, AiiicH1 A ramry3si ¢inonorii. [[porpama noBuHHa
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p— OyTH 30cepe)keHa Ta OpraHizoBaHa HABKOJO Mpe3eHTallli Jiekcuku. [lpu

= bOMY BaXJIMBUMHU € KpuUTepii BIgOOpYy 1I1€i JIEKCUKH, BaroMicTh

gsg MOJINIEKCUYHUX OAMHUI TaKOXK iMmeparuBHa. Ha nymKy BUe€HOro, HE Clijl

g 2. 00MEKyBaTHCSA JIMILIE TEMATUYHOIO JIEKCUKOIO Ha KIITANT JIEKCUKOKYIBTYPH,

%‘E a OXOIHTH HKHaI;'I6iJ'I'BHI€ MDKIACHMIUTIHAPHUX TEPMIHIB, SKi JIOTIOMOXKY Th
53 3pO3yMITH TeMy 3 PI3HHUX TOYOK 30py. Hampukiasn, y BUBYEHHI KyJIbTypH
| ==

BXJIMBO PO3YMITH i1 B3aEMOJIIIO 3 ICTOPIEIO, TICUXOJIOTIEI0, COIIONOTIEI0 Ta
IHIMAMKA HayKaM®. Takud MAXiA J1acTh 3MOTYy OTPHUMATH OUIBII TJIMOOKE
PO3yMIHHS TEMU 1 PO3IIUPHUTH CBiii Kpyro3ip [7, c. 40].

TakuMm 4YMHOM, B TIOJIAJBIIOMY JOCHIIKEHHI BaKJIMBO BPAaXOBYBAaTH Lii
KITFOUOBI TIPUHITUIIA BUKJIA/IAHHS/BUBUEHHS JICKCUKU HE JIUIIE y KOHTEKCTI
tepminorpadii, ame W musa ramysi Qimonorii B minomy. Kpame Bcboro
NOYMHATA 3 BUBYEHHS OAa30BUX MOHATH 1 TEPMIHIB, a MOTIM IOCTYIOBO
NEPEeXOUTH 10 CKJIATHIMMX KOHIENmii. TakoX BaXJIMBO CTBOPIOBATH
KOHTEKCT, y SKOMY CTYJIEHTH 3MOXYTh 3aCTOCOBYBaTM HaOyTI 3HaHHS 1
HaBUYKW. BUKOpHCTaHHS PI3HOMAHITHUX METOJIIB, TAaKMX SK POJLOBI IIpH,
Bi3yasrizailisl Ta 1HTepaKTHUBHI BIIPABH, MOXKE CIPUITH KPAIIOMYy 3aCBOEHHIO
Marepiany. TakoX HEOOXiJHO MIATPUMYBATH TOCTIHHY MOTHBAIIIIO
CTYJCHTIB 1 HaJlaBaTH iM MOXKJIMBICTh CAMOCTIMHO BiJKpHUBATH HOBI acCIEeKTH
BUBUYCHHS JIEKCHKU. AKTUBHE BUKOPUCTAaHHS MOBHUX PECypCiB Ta IHTEPHET-
mwiaTpopM TaKOXK MOXKE JOMOMOTTH PO3IMIMPUTHA CIOBHUKOBUW 3amac 1
MOKpaluTH MOBHI HaBWYKW. [IporpamMa HaB4YaHHS TOBMHHA OyTH
COpsMOBaHa Ha CHCTEMAaTHYHY MPE3CHTAII0 Ta OpraHi3alil0 JEKCUIHOTO
Marepialy 3 ypaxXyBaHHSIM KpUTEPiiB BiOOPY JEKCUKH Ta Ba)JIMBOCTI
HOJIEKCUYHUX OAMHULL. HeoOXimqHO TakoX YHUKATH OOMEKEHb JIWIIe
TEMaTHYHOIO JIEKCUKOIO, a pO3MIMPUTH CHEKTP JOCHI[KCHHS Ha
MDKIUCIUIUTIHAPHI TEPMIHU.

Merta cTaTTi moisrae B pO3MIISili BIUIMBY BHUKOPUCTAHHS CydYacHUX
TEXHOJIOTIA Ta TEPMIHOJOTIYHOTO MiaXoay Ha ¢GOpMyBaHHS MOBHOI
KOMIIETEHTHOCTI ~ CTYJACHTIB-QUIONOTIB. Y  MOJAIBIIUX  JOCTIIKCHHSIX
BXXJIMBO BPaxOBYBAaTH 1[I KIIOYOBI TNPHUHIMIKN BUKIAJIAHHSA/BUBYEHHS
JICKCUKH ISl TIOKPAIIEHHS MOBHOI KOMIETEHTHOCTI CTYACHTIB-(UIONOTIB Y
raiysi TepMiHorpadii.

Bukjax ocHoBHoro martepiaay. [lonsriiiHa, ceMaHTHYHa Ta MOBHa
oprasizailisi JISKCUKH — 11€ CKJIa/IH1 3aBJaHHs TepMiHorpadii.

JlekcukoH — 1e He Halip HepiBHOCTEH, xaoc Jekcuku [8, c. 570],
HacIIpaB/l BIH CTAaHOBUTh CTPYKTypoOBaHe i opranizoBane nuie. Lo crocyerses
KOHLENTYaJIbHOI OpraHizauli pi3HUX MiJJOMEHIB Y TepMiHOrpadii, BaXKJIUBO
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3HaTH Ta MOBaKaTH YMOBHOCTI CEMAHTHYHOI'O IOJISI, TUCKYPCUBHI MOJENI,
0 AII0Th y KOXHINM 13 1ux obnacteit [9, c. 143]. Ochk Kijgbka MPUKIAIIB
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(Tabm. 1):
Tabnuys 1
IligmoMeHHu Ta TUCKYPCUBHI MojaeJi TepMinorpadii =
Tepminosnorist 6i3Hecy ®dinosor Mae crnpuiMmaTtd ii 3 TOYKH g%
30py EKOHOMIYHMX areHTiB (IMiANPUEMCTB, o g
aZMIHICTpaIliii, JepKaBHUX 1 MPUBATHUX, =%

KPEAUTHUX YCTAHOB/(pIHAHCOBUX YCTAHOB)
ad0 3 TOYKH 30py JKUTTEBOTO LIMKIY
OPOJYKTY, BKJIIOYAIOUM KOTrO HAPOJKEHHS,
PO3BUTOK, 3pUIICTh 1 3aHEMAI.

FOpunuyna TepMiHonoris B topumuuniii Tepminorpadii BUALIAIOTH
pi3HI TUNHU TIpaBa (IIUBLIbHE, KOHCTUTYIlINHE,
KpHUMiHaJIbHE TOI0), OCHOBHI (ha3u MpoIecy
npaBocy il y cdepl KpUMIHAJIBHOIO MpaBa

(mpaBoNOpyLIEHHS, po3ciiayBaHHs Ta
BUPOKH).
HaykoBa TepmiHosoris Ile copuiinarTs ¢akTiB (3arajibHUX,

HAOUHUX, MPUKIAAIB), aHamizy (IpUYUH,
HACJIJKIB), pillieHHs (TPUHHSATI, PO3TISHYTI),
nymku. [lepeBaxkae eKCO3UIIIMHUN TUCKYPC.
Jlxepeno: BiacHa po3poOKa aBTOpIB.

I'. Tanem-I'ytheppec Ta A. I'iiMOp HABOASTH apTyMEHTH HA KOPHCTH
OlHApHOTO MiAXOMy 10 BHBYCHHS JICKCHMKH 1 TPUKIAJM Takoi OiHapHOT
oprasizaiii Ta NpONOHYIOTh BUKOPHUCTOBYBAaTH OIO3UIIIIHI CTOCYHKH: Mapu
AHTOHIMIB, OMOHIMIB, JKHUBI/JIIOACHKI >< HEXKUBI/HEIIOJCbKI, aOCTPAKTHI ><
KOHKPETHI CTOCYHKH, IEMOPAaTUBHI >< MEIIOPAaTUBHI Ta HABITh PO3IJISAAl0OTh
OiHapHY OMO3HIIII0 MiX mpedikcamu Tumy inter- >< intra- [10, c. 1367].

Hagpuatoun ¢inonorie TtepMmiHorpadii, TakoX MOXHA 3A1IMCHUTH
JIHTBICTUYHY OpraHi3allil0 JIGKCUKH Ta BUILIUTU CJIOBA, SIKi CHIBICHYIOTb,
TOOTO  CHiBICHYIOYl  (CIIBCTaBJIICHHS TOINO), SKI PO3TallloBaHI  Ha
CUHTarMaTH4Hii OCl, CIIOBA, SIKI YHUKAIOTh OJHE OJJHOTO, HABECTH KOPEJSTH
(HanmpuKJIaJa, CUHOHIMH, AHTOHIMHM Ta IAPOHIMH), SKI PO3TalloBaHI Ha
napagurMaTH4YHIA OCi, Ta CJIOBa 3 OJIHIE€T pOJMHM, TOOTO TTOX1THI a00 3aCTaRBH,
K1 MOKHA 3TPyIyBaTH B TAOIUIIl TTOX1THUX.

Bin6ip nekcukm mae 371HCHIOBATHCS BIAMOBIAHO 10 00’ €KTHMBHUX Ta
Cy0’€KTUBHHMX KpHUTEpIiB, TaKMX SK YacToTa, 1 JOCTYIHICTb, JOIUJIbHICTH
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TEpPMIHIB, JUIAKTUYHI KpUTEpli, Takl AK LI, pIBEHb LIIbOBOI ayIUTOpIi
tomjo. ToMy mepeayciM HAeThCs MpO Te, MO0 30CEPEAUTUCS HA KIIFOYOBIN
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gmmsd ®  jexcuIi Taly3i, IO BUBYAETLCSA, T4 YiTKO po3MexyBartu ii cdepy. Tomy

: aHai3 JOCTaTHBO BEIUKOTO Ta PEMPE3CHTATHBHOTO KOPITYCYy € aOCOJIFOTHO

gsg HEOOX1THUM.

gg JIeKCMKOH CKJIQJa€ThCsl HE JIMIIEe 3 OKpPeMUx CiiB, a u 3i

§§ CJIOBOCTIONIy4YeHBb. Tomy gnig LIKaBUTHUCS TIEKCHIHUMH T2 .l'IOHiJIeKCI/I‘IHI/IMI/I
= OJWHUIIIMM, BHBYATH PI3HI TUNM Ta cTyneHi acomamii [11, c. 187].
=

30araueHHs Ta pPO3IIMPEHHS CIOBHHUKOBOIO 3amacy O3Haya€ HE JIMLIe
OBOJIOIHHSI HOBUMH CJIOBaMHU, ajie¢ i BUBUCHHS 3HAMOMUX TEPMIHIB Y HOBHX
koMOiHamisx. Hampukinan, HEZOCTaTHbO PO3YyMITH 3arajbHl IMEHHUKHA YU
NPUKMETHUKH, IOTPIOHO IX pO3MI3HABATH Y TEPMIHOJIOTTYHIN HEPO3AUIBHOCTI.

VY BHUBYEHHI TEPMIHIB KUIBKICHUM 1 SIKICHUM HIAXOIU WAYTh IUTIY-O-
wria, sk 3azHadae T. [lpuwma [12, c. 13], Buminstoun kinacudikaiiHi
CIIOJIYYEHHSI, TOJIUIEKCUYHI OJIMHHUIIL 1 30KpeMa CJIOBOCIOIYUYEHHS, SIKI 4acTO
CTaHOBJISITh MPOOJIEMH VISl CTYJIEHTIB Ha PELENTUBHOMY, a e Oulblue — Ha
IPOJYKTUBHOMY PiBHI.

VY BuKJIagaHHI 1HO3€MHHMX MOB JUIS (B1JI0JIOTIB CIIOBOCIIOIYUYCHHSM IIIe
HAJICXKUTh 3HAUTU CBOE Miclie. JlocmiKeHHs MOKa3yloTh, 0 CTYACHTH, SIKI
BUBYAIOTh AHIJIIHCBKY SK Jpyry MOBY (MOTJIMOJICHW piBEHB), Malio
BUKOPUCTOBYIOTh ciioBocnionydeHHst [13, c. 211]. IlpobGnema iHTerparii
CJIOBOCIIOJTYYEHb Y BHKJIQJaHHS MOBH € HEBHPIIIEHOI Ta II€ 3HAYHOIO
MIpOIO TOTpeOy€ BUPIIICHHS.

VY BUBUYEHHI BCiX AaCMEKTIB JIEKCHKHA OXOIUICHHS TEBHOI KIUIBKOCTI
YMOBHHX 200 CEMaHTUYHUX MOJIB, TaKUX SIK MPaBO, EKOHOMIKA, MEAUIMHA,
3BHYAMHO, € HEOOXIJHHUM, aji¢ HEIOCTaTHIM. BaXiInmBo 03HAHOMHTH
CTYJEHTIB-(DIIOJNOrIB 13 HU3KOK 1HIIMX BaXJIMBUX ACIEKTIB CIIOBOTBOPEHHS:
HaWMpOAYKTUBHIII npedikcu Ta cydikcu, 0COOIMBO BAXKIIMBI B MEIUIIUHI Ta
IHIIMX HayKax, HAaNOIKPEH1I NOX1/IHI, CIOJIYYHUKH, YMOBH1 OHSTTSI, TaKl
AK 4Yac, MPOCTIp, PO3MIPHICTb, pyX, IMBUJIKICTb, IIUIBHICTh TOIIO,
T'COJIIHTBICTUYHI, COIIOJIHIBICTUYHI Bapiallii TOIIO, PEriCTpH, MparMaTUyHi,
JIEHOTATUBHI aCMEKTU Ta KOHOTATHBHU.

Tepminorpadis sSK eJeMEHT HaBYaJIbHOI MPOTpaMH ISl CTYJICHTIB-
(b17I0JIOTIB J1a€ MOXKJIUBICTh IM BUBYATH CJIOBHUKOBHI 3arac.

CryneHTn mepui 3a BCe TMOBHHHI 3aCBOITH TpaBWjIa MPO MPOIECH
HaBYaHHSA, (AKTOPH, SKI CIOPUAIOTH 3aCBOEHHIO Ta 3amaMm’ SITOBYBaHHIO
nexkcuku. Illo0 mosermmTu IHTErpamil0 Ta 3amaM sSTOBYBaHHSA, CIij
BUKOPUCTOBYBAaTH TE€XHIKM KOTHITMBHOT'O 3aKpilieHHs (00poOKka rinrOoKoro
piBHS), SIKE CTA€ I1I€ MPOAYKTHUBHIIIOK aKTUBHICTIO y TEpMiHOrpadii 3aBASKH
HOBITHIM TeXHOJIOT1sM (Tad. 2):
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Tabnuys 2
CyuacHi TexHoJ10ril y TepMiHOrpadii Ta iX BIUIUB HA (popMyBaHHA
MOBHOI KOMIIETEHTHOCTI CTY/IeHTIB-(ij10J10TIB
[HTepakTUBHI OHJIANH- i mnatdhopmMu MOXKYTh BKIIIOYATH B
maThopmMu ceOe 1IHTEpaKTUBHI BIPaBU, I'pHU, TECTH Ta
1HIIIe, 110 JOoIMOMAarae CTyJeHTaM aKTHBHO gg
3aJly4aTHcsl 1O MpoLiecy HaBYaHHA. 3a iX "g‘g
JOTIOMOT'OK0  TaKOK MOKHAa CTBOPIOBATH =
| =

IHIMBIAyalli30BaHl HaBYalbHI IIAHU, SKI
BpPaxoBYIOTh IHAMBIAyalibHI MOTpeOU 1
pPiBeHb 3HAHb KOXXHOTO CTYZEHTa, IMPOIIO-
HYIOYH MaTepiall, SSIKHi CIpHsi€ aKTHBHOMY
PO3BUTKY MOBHOI KOMITETEHTHOCTI CTYJICHTIB.
BukopucranHs ~ MOOUIBHHMX [li [gomatku  MOXYTb  MICTUTH
JIOJIaTKIB HaBuYalibHI BmOpaBu, TecTu, flashcards Tta
IHIIl ~ IHTEpaKTMBHI  MaTepiaiau,  SKi
JOTIOMAaraloTb ~ CTyZIGHTaM  €(EKTUBHO
3amam’siTOBYBaTM  HOBY  JIGKCHKY  Ta
PO3BHUBAIOTh MOBHY KOMIIETEHTHICTh. Kpim
TOTO, JIeSIKI JOJATKH MOXYTh HaBiTh
BUKOPUCTOBYBATH PO3Ii3HABAHHS MOBH Ta
IITYYHUN 1HTENEKT ISl 1HAMBIAYyati3alii
MIPOIIeCY HAaBYAHHSI.

BukopuctanHs — BipTyasIbHOI Moxe  OyTh  KOpPUCHUM s
Ta PO3IIHUPEHOT PEATbLHOCTI CTYJIEHTIB, SIKI BUBYAIOTh TEPMIHOJIOTIIO.
[li TexHOJOTIl M03BOJIAIOTH CTBOPIOBATH
iIMMEpCHUBHE HaBYaJIbHE CEPEIAOBHINE, €
3100yBayul OCBITM MOXYTh B3a€EMOJISATU 3
TepMIHAMU Yy peaJIbHOMY Yaci Ta MpocTopi,
IO CIpusie iX epeKTUBHOMY 3aram’siTOBY-
BaHHIO.

Jlxepeno: BiacHa po3poOKa aBTOPIB.

OTxe, 3aCBOEHHSI Ta 3amaMm’ SATOBYBAaHHS JIEKCUKH Yy TepMiHorpadii
MOke OyTH 3HAYHO IOJIETHICHO 3a JIOIOMOT'OK) HOBITHIX TEXHOJIOTIH, SIKi
CTBOPIOIOTH 1HTEPAKTHBHE Ta 3allydarode HaByYaJibHE CEPEelIOBUILE IS
ctynentiB. [Ipore y mporieci 3anmam’iTOByBaHHSI BaXKJIMB1 HE KUTBKICTh pasiB,
KOJM XTOCh CTHKAaBCS 3 JIGKCMYHOIO OJMHUIICIO, a SICKpaBl BIPaBH, BUIIU
aKTUBHOCTI, CHUTYaTHMBHI BIIpaBU, KOMYHIKAaTHBHI CHUTyarii Ta pi3HI
KOHTEKCTH, B SIKMX L OAuHUI Oyna mpencrtasieHa [14, c. 503]. Tepmin
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3armaM’ATOBYEThCS JIETHIe, SIKU0 WOro BUMOBHUTH, HAIIMCATH, MPOYUTATH Ta
nouyTd. Jlyis BUpIIIEHHS KOMYHIKAI[IHHUX TpoOieM HeoOXiJHE MOCTiiHE
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gmm=ll ®  50CKOHAJIEHHS CIIOBHUKOBOI'O 3aIacy, TAKOXK BaXKJIMBO PO3BUBATH HABUYKU

= CIyxaHHS 1 COpUMHATTS 1HGOpMalii BIJ CHIBPO3MOBHUKA, BMIHHSA

gsg CIIJIKYBaTUCA B PI3HUX CHUTyaIllsX 1 3 PI3HUMH JIIOABMU. TpeHyBaHHS

gg KOMYHIKATUBHUX HABUYOK JOMOMOXXE MOKPAIIUTH B3aEMOPO3YMIHHS 1

%‘E BCTAHOBJICHHSI €()EKTHBHUX CTOCYHKIB 3 oTouyroummu [15, c. 42]. IIpote
53 BiJIHECEHHS CIIOBHUKOBOTO 3aracy 10 SIKICHOTO PiBHS OOpOOKM BaXKIIMBIIIE,
| ==

HIJK KUTBKICTB CJIIB, SIKI MOYKHA 3amaM’sITaTH.

Y pamkax BuUKIaAaHHS TepMmiHOrpadii UIsi CTyAEHTiB-(iI0JIOTIB
HeoOX1JHA IHTerpallisi BUKIAJAaHHS 1 BUBYCHHS JIEKCHKH Ta CHHTAKCHCY.
CnoBHUKOBHI 3amac 1 CHHTaKCUC Hepo3auibHl. DakT 3amumaerbesi (akToM,
IO MICJIsl HEMOBHHMX €JIEMEHTIB (TaKuX AK CHUTYyalls, 03U, BUpa3 O0IM4Ys
TOILIO) Ta 1HTOHALII CTOITh JIEKCHMKa SIK NEepIInid BeKTop i1Hpopmamii. Ock
nepenik  MOpPPOCHHTAKCMYHOI  iH(popmarllii, $SKy TMOBUHEH MICTUTHU
HaBYaJIbHUM CHOBHUK 3rifHO 3 T. Ilpumyem Ta sikMil cliJi NMPOMOHYBATU
CTYJIEHTaMH JJIsl KPaIloro 3aCBOEHHS TepMiHiB [12, c. 16]:

e ['pamarnuna Kareropis: BiAMIHIOBaHI ¢GOpPMHU: Pil, YHCIO,
MOPIBHSUIBHUN 1 HaWBUIUN BIIMIHOK TNPUKMETHHUKIB 1 TMPHUCITIBHUKIB,
HeTpaBWIbHI (HOPMU J1€CITOBA;

e CuHTaKCHYHI KOHCTPYKIIIi: J1€CTOBO 1 MOr0 3HAYEHHS, IMEHHUK 1
HOro 3HAYCHHS, TPUKMETHUK: HOT0 3HAYCHHS 1 MICIIE;

e (CrnoBocronydeHHs: TOXiaH1 a00 3aCTaBH.

Kpim ToOro, mjsi mokpamieHHss MOBHOI KOMIIETEHTHOCTI Ba)KIMBUM €
MOE€THAHHS YWTAaHHS 3 BHUBYCHHSIM HOBHUX CIIiB. TEeKCTOBa 1 JEKCHYHA
KOMIIETEHIlI € B3a€MONOB’A3aHUMH. YWTaHHS JONOMAra€ po3MIHUPUTH
CJIIOBHMKOBUH 3amac, O3HAMOMJIIOIOYM 3 HOBHMH CIIOBaMHU Ta BHpa3aMH, a
TAaKOX 30araTUTH MOBJIEHHS PI3HOMAHITHUMH KOHCTPYKUIAMH. Tomy
PEKOMEHIyE€TbCS HE JIMIIE YWTATH TEKCTH, aje W aKTUBHO BUBYATH HOBI
cioBa Ta ¢pa3u, poOJsud 3 HUMHU BIOpaBU Ha 3amaM STOBYBaHHS Ta
BUKOPHUCTaHHA. Takui KOMIUIEKCHUM MiJX1JT JOMOMOXE ITJABUIIUTH PIBEHBb
MOBHOT KOMITETEHTHOCTI. [1i] 4ac TEeKCUKOIOTTYHUX BIPaB NOTPIOHO IIyKATH
OJ/IHAKOB1 CEMaHTUYHI 3B’A3KH, KOHTEKCTH, TUCKYPCUBHI MOJIENI, K T 4ac
yuTaHHs. TOMy BaXJIMBO MPOMOHYBATH CTYJEHTaM pealibHI TEKCTH, SIKI
PO3IIUPSTH iXHI 3HAHHS 1 MalOTh 3MicT. [IpocTe BUBUEHHS MOBHOTO KOJIY HE
€ JOCTaTHIM.

OBOJIOZIHHA HAaBUYKOK BUKOPUCTAHHS CIOBHUKIB — II€ KPUTHIHHMA
CJIEMEHT JIJISI CTYACHTIB, SIKI IParHyTh JOCITTH HE3aJICKHOCTI Y CBOil poOOTI
3 TepmiHonoriero. [Ipore Garato 3m00yBayiB OCBITH HE OIIHIOIOTH MOBHY
KOPHCTB, SIKy MOKYTh OTPUMATH 3 BUKOPHUCTAHHSI CIIOBHUKIB.
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Hemae onHO3HAYHOI BiAMOBIAI HA MUTAHHS MPO T€, SKUW CIOBHUK,
JBOMOBHUM YW OJIHOMOBHUH, € KpamuMm. CydacHi TeHAEHII] nepeadayaroTh
3pOCTaHHS KOHBEpPreHUIi MIX LHMMH JBOMa TUMAaMH. J[BOMOBHHI CIOBHUK
MOJKE IIBHJIIE 3HAWTH E€KBIBAJICHT, aJie JUIS OUIBII CKJIAJHHUX JOCIHIKEHb
MO’K€ OyTH BaXXJIMBUM BUKOPUCTAHHS OJJHOMOBHOTO CJIOBHHKA.

(o =)
=
c
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i @
=

B ymoBax TEXHOJOTIYHOTO TIPOTPECY BUKOPHCTAHHS OHJIAIH- grg
CJIOBHUKIB TaKOX CTa€ BCE OUIBII MOMyJISIpHUM cepen cTyaeHTtiB. 1li g'ﬁ
. . . . o o

CJIOBHHMKM HE JIMINE MIBUIII Ta 3pYYHINI y BUKOPHUCTaHHI, ajie # MOXYTb =
| =

MICTUTH OUIbIIIE aKTyaJdbHOI Ta po3mupeHoi iHdopmarii. barato 3 HuX
TaKO’)X MAalOTh (PYHKI[II0O BHUMOBH, SIKa JIONIOMAara€ CTYyJEHTaM IpaBUJIbHO
IPOrOBOPIOBATH CIIOBA.

TakoX BaXXJIMBO BMITH KOPHUCTYBAaTHUCA CHEL1aT130BaHUMH CJIOBHH-
KaM{, HamnpuKiad, TEPMIHOJOTIYHMMH, B TIEBHUX Tramy3sx 3HaHb. lle
JOTIOMAara€e He JIMIIE IEepeKJaJaTd CJIoBa, aje 1 PO3yMITH iX KOHTEKCT Ta
BUKOPUCTOBYBATH MPABMWIIBHO B HAYKOBUX POOOTaX YM MyOIiKalisX.

OTxe, OBOJIOAIHHS HABUYKAMHU KOPUCTYBAaHHS CIIOBHUKAMH, OCOOIHBO
B OHJIaiH-(DOpMaTI, € qy’Ke BAKIUMBUM JUIsl YCIIIIHOTO HAaBYaHHS Ta poOOTH
cTyneHTiB. [IpaBuibHE BUKOPUCTAHHS CIIOBHUKIB JI0NIOMAarae po3lIuproBaTu
CIIOBHMKOBUM 3amac, Kpamie pO3yMITH TEKCT Ta eQEeKTUBHIIIE BeCTU
HaBYaJIbHI UM JTOCTITHUIIbKI TPOEKTH.

Po3pobka OararoyHKI[IOHATLHUX CJIOBHUKIB JUISI CaMOCTIHHOTO
HaBYaHHS MOBU € KIIOUYOBUM CKJIAJHUKOM OITUMI3alii BHUBUEHHS Ta
BUKJIaJaHHs JieKCcukH. [lepemaroun BHKIagadamM Ta CTyACHTaAM BiIMOBIIHI
MaTepiaiu, MOKHA BUPIIMIUTU 1XHI MOBHI nipobnemu. Lle 3aBnanus, Hall SIKUM
MpaIoTh OCTAaHHI POKH, BUMArae HasiBHOCT1 PI3HOMAHITHUX CIIOBHUKIB, SIK1
00’ €HYIOTh JeKUIbKa (YHKIIN, Takux $K JEKOAYBaHHS, BUIIPABICHHS
NOMMJIOK, KOHTPOJIbHUH CIIOBHUK, CJOBHHK JJii CTBOPEHHS TEKCTIB,
HaBYaJIbHUN CIIOBHHUK 1 CIIOBHHUK-TIOCEPEAHUK MK MoBaMu. LI ciroBHUKH
MICTATh  PI3HOMAHITHY iHpOpMAaIlil0, TaKy AK MOP(POCHUHTAKCUYHY,
CEMaHTHYHYy, CHHTarMaTU4Hy, MapaJurMaTUYHy Ta MparMaTHYHYy, a TaKOX
CIIUCOK  CJIOBOCIIOJyY€Hb, CHHOHIMIB, aHTOHIMIB, TpaMaTUYHUX Ta
JIEKCUKOJIOTTYHUX TPYIHOIIIB, T€3aypyC TOMIO.

Po3poOka KOHKPETHUX JIGKCUYHUX PECYPCIB JJIsI CTYACHTIB-(D1I0I0TIB
€ BaXIMBOIO, 1 CJiJ 3a3HAYUTH, 10 OaraTto TepMiHOTpa(IUHUX TPOEKTIB Y
cdepi cnosrydeHb OyJir B OCHOBHOMY po3po0iieHi A1 (piy1oioris.

[Ipore HaileQeKTUBHIIMMHU € 1HHOBAIll, SIKI XapakTepHi JUIs
€JIEKTPOHHUX CJIOBHHKIB APYroro MOKOJIIHHS, HAJAalOTh HU3KY (DYHKIIIOHA-
JBHUX MOXJIMBOCTEH. ENEKTpOHHI Bepcli HAalIMX CIOBHHUKIB MAIOTh JESKI
nepeBaru MopiBHSAHO 3 mamepoBuMU. Ochb JAEKiIbKa TMepeBar eIeKTPOHHUX
CJIOBHHMKIB JIPYTrOTrO NOKOJIIHHS:
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e MOXIHMBICTh MBHUJKOTO MOLIYKY 1 IEPEKIaTy CIiB.
e ABTOMAaTHMYHa KOPEKLIs MOMWIOK a0 HaBiTh AaBTONEPEKJIA]

= =
=
o
cT

gmmsd ®  TekeTy.
= e MoXnMBICTh BUKOPHUCTOBYBAaTH PI3HI MOBHI Mapu 1 MepeKiagaTu
gsg HE JIMIIE CJIOBa, a ¥ Il peueHHsS a00 TeKCTH.
?E',. =- e MOXIUBICTH BCTAHOBJICHHSI JTOJATKOBUX (DYHKIIIH, SIK1 MOJIETIIYIOTh
55 BHBYCHHSI MOBHM (HAIIPUKJIA], TECTYBaHHS 3HaHb, ay1iIOBUMOBA CJIiB TOIIIO).
53 e 3pyuHICTb JIJIsl IOIIYKY HOBUX CJIB a00 ¢pa3 3aBASKHU PEryIIpHUM
s OHOBJIEHHAM 0a3H JaHUX.

e EdekTuBHICTS MM Yac 1moaopokel abo BUBUCHHS MOBHU HaBITh 0€3
JOCTYITY JIO IHTEPHETY.

Otxe, 1HHOBaIli B EJICKTPOHHHX CIIOBHHKAX JO3BOJSIOTH 3POOHTH
MPOIIeC BUBYCHHS T4 BUKOPHUCTAHHS 1HO3EMHUX MOB Oi1bII €()EKTUBHUM Ta
3pYyYHHM, aJPK€ BOHU MAIOTh PO3MIMPEHI MOKIUBOCTI JOCTYITY, Y TOMY YHCII
yepe3 Ppi3HI MOBM (HIMEUbKY, aHIJIIIChKY, ICMAHCBKY, ITaJIIHCHKY,
roJUIaH/AChKY) Ta 3[aTHI MIBUALIEC 3HAXOAUTH MOTPiOHY 1H(dopmarnito. Kpim
TOTO, BOHM MOXYTh IMPAIFOBATH OUIBII THYYKO, J03BOJISIOYN KOPUCTYBadyaM
CTaBUTH I1HAMBIAYyaJIbHUA MapHIpyT, 1 MAalOTh IHTEPAKTHUBHY CHUCTEMY
KOHTPOJIIO HaJ 1H(OpMAaIli€lo, 10 BIIOOPaXAEThCS YEpe3 PETUKYISPHY
oprasizailito (mapa)CMHOHIMIB 400 CHHOHIMIYHUX BHpPa3iB.

BucHoBku. JlociipkeHHsI TOKa3ye, 10 BUKOPUCTAaHHS CydacHUX
TEXHOJIOT1H MOKE TMOJIETIIMTH JTOCTYI JI0 CIeIliaai30BaH0l TEPMiHOJIOT1, aje
Py 1[bOMY BaXKJIMBO YHUKATH HEIOJIIKIB aBTOMATH30BAaHUX IIporpaM, sKi
MOXYTh TPHU3BECTH JI0 HETOYHOCTEH y Tepekiani TepMiHiB. ToMy BapTo
30aJaHCYyBaTH BHKOPHUCTAHHS CyYaCHHX TEXHOJOTIH 3 TpagulliiHUMU
METO/IaMH HaBYaHHS MOBH.

PesynbTaTté HOCHIIKEHHS] TaKOXXK BKAa3ylOTh HA BaXJIHMBICTh PO3TISILY
JEKCUKA B JUCKYPCUBHOMY KOHTEKCTI JUIsl JOCSTHEHHS MAaKCHUMAaJIbHOT
npodeciiiHoi JeKCMYHOi KoMIeTeHTHOCTl. HaBuanbHa mporpama MOBHMHHA
OyTH OpraHizoBaHa HaBKOJIO IPE3EHTAlli JIEKCUKH 3 ypaxyBaHHSIM KPUTEPIiB
BIIOOPY TEpPMIHIB Ta BaXKJIMBOCTI MOJIIEKCUYHUX OAMHUIL. Po3poOka
(caMO)HaBYAJIBHOTO CJIOBHHMKA JUIsl CTYJIEHTIB-(UIOJOTIB € CKIJIAIHOIO,
TPYAOMICTKOIO IISUTHHICTIO, SIKa BKJIIOUA€E 0€3J114 orepaliiii 1 KpoKiB.

TakuMm ywHOM, IHTErpallisi acmeKTiB JIGKCUKU B TepMiHorpadii €
BOKJIMBUM €JIEMEHTOM HaBUYaHHS JUIsS CTyACHTIB-(igosioriB. BuBueHHS
JEKCUKH Ta CEMAHTUKH, BUKOPHCTAHHS CIEI[iali30BaHUX CJIOBHHKIB Ta
HOBITHIX TEXHOJIOTIH y HAaBYaHHI JOMIOMAaraloTh CTyJICHTaM Kpale OBOJIOIITH
MOBHOIO KoMmmeTeHIi€to. [IpaBunbHe BHBYCHHS Ta BHUKOPUCTAHHS JICKCUKA
CIpusi€ PO3BUTKY MOBHOT IMATOTOBKHU Ta MOKPAIIy€ KOMYyHIKAIIiHI HABUYKHU
CTYJICHTIB.
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OTxe, MOXHa 3pOOWUTH BHCHOBOK, IO BHUKOPHCTAHHSA CYYacCHHX
TEXHOJIOT1 y HABYAHHI MOBHU € KOPHCHHM, aJ€ BXKJIMBO YHUKATH HEJOJIIKIB
aBTOMAaTU30BaHUX Iporpam Ui Mepekiaay TepMiHiB. IHTerpailisi acrekTiB
JIEKCUKU B TepMiHoOrpadii mornoMarae CTyJeHTaM Kpaille OBOJIOITH MOBHOIO
KOMIIETEHIIIE€I0 Ta TTOKPAITUTH KOMYHIKaIlIiHI HaBU4YKH. BakinBo 306anaHcy-
BaTW BUKOPUCTAHHS TEXHOJIOTIN 3 TPAAUIIMHUMU METOJIaMU HaBYAHHS s
JOCSITHEHHSI MaKCUMaJIbHOT TPOQeCIHHOT ISKCUIHOT KOMITETEHTHOCTI.
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	THE INFLUENCE OF MODERN TECHNOLOGIES ON TERMINOLOGY IN THE FORMATION OF LANGUAGE COMPETENCE OF PHILOLOGY STUDENTS
	Abstract. Terminography is a branch of lexicology that studies specialized terms, or lexicon, in specific scientific or technical fields. Teaching terminography in a university language course can be beneficial for students majoring in scientific and ...
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	Постановка проблеми. Викладання лексики – це оволодіння словами галузі, в якій вони циркулюють. Такий підхід передбачає використання спеціалізованих термінів та термінології в процесі вивчення іноземної мови. Вивчення лексики важливе не тільки для роз...
	Під час вивчення лексики важливо удосконалювати навички вимови, правила вживання та граматику слів. Також корисно відразу вживати нові слова в різних контекстах, щоб зрозуміти їх правильне значення та використання.
	Загалом, вивчання лексики – це складний процес, але водночас дуже цікавий та корисний для розвитку ваших знань і навичок у вивченні іноземних мов. Сучасні технології, такі як комп’ютерні програми, онлайн-словники, мобільні додатки тощо, можуть значно ...
	Важливо, щоб викладання лексики відбувалося систематично і послідовно, починаючи з найбільш базових слів і поступово переходячи до складніших та спеціалізованих термінів. Такий підхід допоможе студентам краще розуміти матеріал і легше запам’ятовувати ...
	Навчання лексики має бути не лише ефективним, але й цікавим для студентів. Тому важливо застосовувати у цьому процесі різноманітні візуальні та аудіоматеріали, інтерактивні вправи та ігри, щоб зробити навчання цікавим та захоплюючим, оскільки викладан...
	Однак існують певні недоліки використання сучасних технологій у термінографії. Наприклад, не завжди можливо знайти достовірний переклад спеціалізованих термінів через відсутність відповідних онлайн-ресурсів. Також можливість виникнення неточностей у п...
	Також треба мати на увазі, що не у всіх термінів можуть бути еквіваленти в іншій мові через те, що деякі концепти або технології є унікальними для певної культури або країни.
	В цілому використання сучасних технологій у термінографії потребує уважності та обізнаності з мовою та галузевою специфікою, щоб уникнути можливих помилок у перекладі та розумінні термінології.
	Отже, важливо збалансувати використання сучасних технологій у термінографії з традиційними методами вивчення мови, щоб забезпечити якісне формування мовної компетентності студентів-філологів.
	Аналіз останніх досліджень і публікацій. Володіння широким спектром лексики – це перша навичка філологів-спеціалістів [1, с. 119]. Тому наголошуємо на тому, що лексична комбінаторна компетенція не є простою складовою частиною комунікативної компетенці...
	Звичайно, як зазначають Т. Вакалюк та О. Черниш, при цьому не слід вдаватися до крайнощів і нехтувати стратегічними, дискурсивними, соціолінгвістичними та соціокультурними компонентами комунікацій-ної компетенції, розрахованими для студентів-філололог...
	А. Рулл виділяє ключові принципи викладання/вивчення лексики в контексті термінографії, дійсні для галузі філології. Програма повинна бути зосереджена та організована навколо презентації лексики. При цьому важливими є критерії відбору цієї лексики, ва...
	Таким чином, в подальшому дослідженні важливо враховувати ці ключові принципи викладання/вивчення лексики не лише у контексті термінографії, але й для галузі філології в цілому. Краще всього починати з вивчення базових понять і термінів, а потім посту...
	Мета статті полягає в розгляді впливу використання сучасних технологій та термінологічного підходу на формування мовної компетентності студентів-філологів. У подальших дослідженнях важливо враховувати ці ключові принципи викладання/вивчення лексики дл...
	Виклад основного матеріалу. Понятійна, семантична та мовна організація лексики – це складні завдання термінографії.
	Лексикон – це не набір нерівностей, хаос лексики [8, с. 570], насправді він становить структуроване й організоване ціле. Що стосується концептуальної організації різних піддоменів у термінографії, важливо знати та поважати умовності семантичного поля,...
	Таблиця 1
	Піддомени та дискурсивні моделі термінографії
	Джерело: власна розробка авторів.
	Г. Ганем-Гутьєррес та А. Гілмор наводять аргументи на користь бінарного підходу до вивчення лексики і приклади такої бінарної організації та пропонують використовувати опозиційні стосунки: пари антонімів, омонімів, живі/людські >< неживі/нелюдські, аб...
	Навчаючи філологів термінографії, також можна здійснити лінгвістичну організацію лексики та виділити слова, які співіснують, тобто співіснуючі (співставлення тощо), які розташовані на синтагматичній осі, слова, які уникають одне одного, навести кореля...
	Відбір лексики має здійснюватися відповідно до об’єктивних та суб’єктивних критеріїв, таких як частота, і доступність, доцільність термінів, дидактичні критерії, такі як цілі, рівень цільової аудиторії тощо. Тому передусім йдеться про те, щоб зосереди...
	Лексикон складається не лише з окремих слів, а й зі словосполучень. Тому слід цікавитися лексичними та полілексичними одиницями, вивчати різні типи та ступені асоціації [11, с. 187]. Збагачення та розширення словникового запасу означає не лише оволоді...
	У вивченні термінів кількісний і якісний підходи йдуть пліч-о-пліч, як зазначає Т. Прчич [12, с. 13], виділяючи класифікаційні сполучення, полілексичні одиниці і зокрема словосполучення, які часто становлять проблеми для студентів на рецептивному, а щ...
	У викладанні іноземних мов для філологів словосполученням ще належить знайти своє місце. Дослідження показують, що студенти, які вивчають англійську як другу мову (поглиблений рівень), мало використовують словосполучення [13, с. 211]. Проблема інтегра...
	У вивченні всіх аспектів лексики охоплення певної кількості умовних або семантичних полів, таких як право, економіка, медицина, звичайно, є необхідним, але недостатнім. Важливо ознайомити студентів-філологів із низкою інших важливих аспектів словотвор...
	Термінографія як елемент навчальної програми для студентів-філологів дає можливість їм вивчати словниковий запас.
	Студенти перш за все повинні засвоїти правила про процеси навчання, фактори, які сприяють засвоєнню та запам’ятовуванню лексики. Щоб полегшити інтеграцію та запам’ятовування, слід використовувати техніки когнітивного закріплення (обробка глибокого рів...
	Таблиця 2
	Сучасні технології у термінографії та їх вплив на формування мовної компетентності студентів-філологів
	Джерело: власна розробка авторів.
	Отже, засвоєння та запам’ятовування лексики у термінографії може бути значно полегшено за допомогою новітніх технологій, які створюють інтерактивне та залучаюче навчальне середовище для студентів. Проте у процесі запам’ятовування важливі не кількість ...
	У рамках викладання термінографії для студентів-філологів необхідна інтеграція викладання і вивчення лексики та синтаксису. Словниковий запас і синтаксис нероздільні. Факт залишається фактом, що після немовних елементів (таких як ситуація, пози, вираз...
	● Граматична категорія: відмінювані форми: рід, число, порівняльний і найвищий відмінок прикметників і прислівників, неправильні форми дієслова;
	● Синтаксичні конструкції: дієслово і його значення, іменник і його значення, прикметник: його значення і місце;
	● Словосполучення: похідні або застави.
	Крім того, для покращення мовної компетентності важливим є поєднання читання з вивченням нових слів. Текстова і лексична компетенції є взаємопов’язаними. Читання допомагає розширити словниковий запас, ознайомлюючи з новими словами та виразами, а також...
	Оволодіння навичкою використання словників – це критичний елемент для студентів, які прагнуть досягти незалежності у своїй роботі з термінологією. Проте багато здобувачів освіти не оцінюють повну користь, яку можуть отримати з використання словників.
	Немає однозначної відповіді на питання про те, який словник, двомовний чи одномовний, є кращим. Сучасні тенденції передбачають зростання конвергенції між цими двома типами. Двомовний словник може швидше знайти еквівалент, але для більш складних дослід...
	В умовах технологічного прогресу використання онлайн-словників також стає все більш популярним серед студентів. Ці словники не лише швидші та зручніші у використанні, але й можуть містити більше актуальної та розширеної інформації. Багато з них також ...
	Також важливо вміти користуватися спеціалізованими словни-ками, наприклад, термінологічними, в певних галузях знань. Це допомагає не лише перекладати слова, але і розуміти їх контекст та використовувати правильно в наукових роботах чи публікаціях.
	Отже, оволодіння навичками користування словниками, особливо в онлайн-форматі, є дуже важливим для успішного навчання та роботи студентів. Правильне використання словників допомагає розширювати словниковий запас, краще розуміти текст та ефективніше ве...
	Розробка багатофункціональних словників для самостійного навчання мови є ключовим складником оптимізації вивчення та викладання лексики. Передаючи викладачам та студентам відповідні матеріали, можна вирішити їхні мовні проблеми. Це завдання, над яким ...
	Розробка конкретних лексичних ресурсів для студентів-філологів є важливою, і слід зазначити, що багато термінографічних проєктів у сфері сполучень були в основному розроблені для філологів.
	Проте найефективнішими є інновації, які характерні для електронних словників другого покоління, надають низку функціона-льних можливостей. Електронні версії наших словників мають деякі переваги порівняно з паперовими. Ось декілька переваг електронних ...
	● Можливість швидкого пошуку і перекладу слів.
	● Автоматична корекція помилок або навіть автопереклад тексту.
	● Можливість використовувати різні мовні пари і перекладати не лише слова, а й цілі речення або тексти.
	● Можливість встановлення додаткових функцій, які полегшують вивчення мови (наприклад, тестування знань, аудіовимова слів тощо).
	● Зручність для пошуку нових слів або фраз завдяки регулярним оновленням бази даних.
	● Ефективність під час подорожей або вивчення мови навіть без доступу до інтернету.
	Отже, інновації в електронних словниках дозволяють зробити процес вивчення та використання іноземних мов більш ефективним та зручним, адже вони мають розширені можливості доступу, у тому числі через різні мови (німецьку, англійську, іспанську, італійс...
	Висновки. Дослідження показує, що використання сучасних технологій може полегшити доступ до спеціалізованої термінології, але при цьому важливо уникати недоліків автоматизованих програм, які можуть призвести до неточностей у перекладі термінів. Тому в...
	Результати дослідження також вказують на важливість розгляду лексики в дискурсивному контексті для досягнення максимальної професійної лексичної компетентності. Навчальна програма повинна бути організована навколо презентації лексики з урахуванням кри...
	Таким чином, інтеграція аспектів лексики в термінографії є важливим елементом навчання для студентів-філологів. Вивчення лексики та семантики, використання спеціалізованих словників та новітніх технологій у навчанні допомагають студентам краще оволоді...
	Отже, можна зробити висновок, що використання сучасних технологій у навчанні мови є корисним, але важливо уникати недоліків автоматизованих програм для перекладу термінів. Інтеграція аспектів лексики в термінографії допомагає студентам краще оволодіти...
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